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Bal••"-aak 14bb kö:&lem~a;yel: szobáiban is. Hasonló dolgok az alkoholíz- gez, osak aztán azon az uton maradna 
mus ellen a nyugot legtöbb államában Vlvább is. Mert bizony Páder ur, akár 
föltalálhatók. Ismeretes, hogy a Skandináv keres~tényi pálinka, akár zsidó pálinka, 
félsziget egykor erős szeszfogyasztó népét akár konyak, akár közönséges suba gal
teljesen elterelték ezek a társadalmi moz- lér : egy kutya az valamennyi, mert az 
galmak a pálinkaivástóL Bécsben a valamennyi öl, pusztit és rombol, beteggé 
,.csehherlik" létesitése volt igen hasznos, és szegénynyé teszi az embert, hogy az
az apró kis kávéházaké, ahol kétgarasért után a bün ösvényére vihesse. 

A pálinka. 

kap csokoládét, tejes ká~t vagy theát a Mert hiszen tudvalevő, hogy akár a 
szegénysorsu ember. Az idén Budapesten finom szesznek, akár a subapálinkának 
is tettek vele kísérletet, hogy milyen ered- egyformán meg van egy rettenetes ha
rnénynyeJ, eddig nem tudatilr, de kétség- talma az embP-rek nagy része fölött. Ez a 
telen, hogy csak jó eredménye lesz. hatalom az, hogy az emberek nagy ré

Annak ötletéből hozzuk ezeket fel, szére nézve nincs bennük mérsékelt fo
hogy Páder Rezső néppárti képviselő az gyasztás. Epen a nép az, amely nem tud 
országgyülésen a szemére vetette Lukács benne mérsékelten fogyasztani. A napon
pénzügyrniniszternek, hogy a néppárti fo- kinti egy korty pálinka épen nem árt, sőt 

Arad, Aprilis 2· gyasztási szövetkezeteknek nem ad ital- tudvalevőleg hasznosnak is tartják, de hol 
Francziaországban most nagy társa- mérési engedélyt s igy azok nem árulhat- . van az a nép, amely megáll a naponkinti 

dalmi mozgalorn indult meg a dohányzás nak pálinkát a népnek. Pedig - mondta egy kortynál ? Ninosen meg bennük az az 
ellen, amely ha szenvG.délyesen üzik, csak- Páder - ők keresztényileg és rnérsékel- ellentálló képesség, ami megvan az intel· 
nem oly ~noru következményekkel jár, ten fogyasztanák csak a pálinkát. E kü- ligens emberben. De még az intelligens 
mint az alkoholizmus. A franczia állam lönös megjegyzésre azt felelte a miniszter, ernberek között is van, aki nem bir ott 
egyik legnagyobb jövedelmét szerzi a do- hogy a "keresztényileg mérse'kelten" fogyasz- megmaradni s mint mondani szokás: rá
hányfogyasztásból, de azért a mozgalom tott és a másként fogyasztott pálinka kö- jár a pálinkára. S hogy ez az egyre foko

..... ellen nem szól, nem is szólhat és az a zött nem _ _tud___kiillinbAé.get __ tenni. __ Nem zódó szokás szenvedélylyé ne váljon benne, 
':~~~·~~~~z~onyara-többe ~~z;er~,~a~n;ik~o~ti~·n~;a~ze~'rt~:n:em~·;a;d~e~.n~~~~·~rrm~~gy~~~~~~~~~-~-~~~-~--~~~~~~-------ll e.-- · _ "'- ' · tönkretett --f 

bernek fog)tt" _ ~ "-' egészségét és tás, hanem azért bánik csínján az enge- Ez kellene a népnél is, annak a há
aztán az egéS'l18égessé tett embert vissza- délyekkel, mert az akarja, hogy kevesebb zából is ki kellene dobni, vagy pedig, ami 
adja a munkás társadalomnak. legye-n a korcsma. egyre megy: nem ereszteni oda. be, mert 

-"7;.- ";' Ugyanott az alkoholizmus ellen is do l- Egészen természetes a miniszter állás- hiába a beszéd arról a ., mérsékelt" fo-
ll . -goznak már régen a különböző fegyverek- pontja. Ha ezt akarja, akkor csakugyan gyasztásról, hiszen tudott dolog, hogy az 
;~ kel. Például a pálinkás ember belső szer- nem dobálózhat a pálinkamérési engedé- nem áll. Arniként nincs mérséklet az 
1
. · veinek fokozatos tönkremenését szi~ lyekkel. De nincs is rá szükség, hogy do- ópiumivásban, akként nincsen az alkoholiz-

- ábrázatok mutatják a falakon elrettento 

1 

hálózzon és ha nem teszi, azzal az állam musban sem. 

~ _ például, még a kaszárnyák legénységi rendkivüli humánus és nemes munkát vé- A pálinka teljes elvonása azonban le-
'-\ ' r ....-- ----- .. ---~ ~~- ----~·------·--------~-~-·----~-- ----··-·-- --- -·· . --------·---------------·-------------- -------------

I·J1 T Á R C z A keseKyhaz k:áptalanjának a főnöke nem mondta 
I • meg senkinek; csak annyit hirdetett k:i az ér-
' sek, hogy a bőjtben a fehér barát fog prédi-

A fehér barát. 
lrta: Jean Richepin, 

{Francziából.) 

l. 

Kálni. 
Magas termetü, széles mellü ember volt, 

de testét és arczát nagyon megviselte a sok 
imádkozás, bőjt és önsanyargatás; oly fárad ha· 
tatlanul szónokolt s beszéd közben ugy égtek 
a szemei, hogy nem lehetett idősebb harmincz 

A bőjt .eleje óta nemcsak O- és Uj-Casti· évesnéL 
liában, hanem az egész Spanyolországban, a Akiről nem tudnak semmit, arról nagyon 

_ Közl'ptengertől az Alanti·oceánig s Tarifától a s?kat beszélnek.: . a ~e~ ér barátról is azt beszél-r Pyrenekip; bire járt, hop;y a fehér barát a to- tek, hogy kora lfJusagatól fogva a kolostortan 

J 
.""- lPdoi székesegyházban nüly csodaszépen pré· élt s szent életeért ajándékozta meg c)t az lsten 
· -111]Ükftl. csodás szónoki erővel. 

· .. .'- · ~oba még ~ l~>g~agyobb ünnPpélyekre se De nemcsa~ C8odála~s ~zónok_ volt, ~anem 
íi.' 1 ~ődult ugy a nf•p, mmt az ö prédikáczióira; s azt beszél~ék rola, hogy 1gaz1 csodakat Is tud 
·J\\l; , ~,--~- a hatalmas székt>segyház sokkal kisebb volt, müvelni. Es sem az érsek, sem a káptalan nem 
t"$'1 ... ~ hogysem mind bP-fogadbatt.a volna a fehér ba- iitközött ~!leg rajta, mikor azt h~llotta, hogy .a 
~~~ rát szavaira áhilozókat_ l fehér barat a halálos betegeket lS meg tudJa 

~ .i Emiatt ~apj~b~n hárornszor kPllett a fehér gyögyitani. 
ff _......,....., __ . .,.,,..barátnu~ ~r~d1k~lm1t1. rnindig uj közönség előtt, 

- a pre~.1ka~z1_ok kozött pedig folyton gyón- II. 
ta.tta a bunbanokat. Mert nem elégedett meg :.._ Nem megy el az udvarral Toledóba, Don 
azzal, hogy a nép szivére hatott hanem nem Rarnon? Nem megy el meghallgatni azt a hires 
tag~~;d~a meg a VIgasztalást az egyesektől sem. fehér barátot, aki mindPn té'felygőt megtérit s 
Va~osagos csfida volt, hogy ~zt a. sok munkát nlinden bünösnek megbocsájt 1 Nem próbálja 
elbuta végezni. meg, hogy meg tudja·e gyógyitani lelkét, a 

~s csodás volt az élettörténete is. Nem tudta. melyet gyógyithatallannak tart'? _ 
senk1 a nevét, se azt, ho.gy honnan jött és Igy szólt az ön•g Les Cardugas marqmsné 
hogy mely rendhez tartoztk. Legalabb a szé- fiához, Don Rnmonhoz, aki a legrosszabb hirü 

Mal számunk)_~ oldal. 

ember az egész Spanyolországban. Ezerszerte 
gonoszabb Don Juan volt, mint az igazi. mert 
ötven esztendős koráig folyton csak gyilkolt és 
nőket csábitott. 

Mennyi misét mondatott az öreg marquisné 
javíthatatlan fiának lelki üdveért s mennyire 
óhajtotta, hogy a fia megtérjen, még mielőtt 
meghalna! 

De a miséknek nam volt foganatja; Don 
Rarnon minél öregebb lett, &• nál gonoszabb 
volt s a nagy megátalkodottságában még dicse
kedett is azzal, hogy őt már nem lehet meg
javítani. 

- Ugyan marquisné, miért akarja minden· 
áron, hogy a sz!'mébe nézzek ennek a hires 
fehér barátnak 1 MindeneRetre elmegyek és mt-g· · ··· 
baligatom a prédikáczióját, ha ezzel önnek örö· 
met szerzek. De ön lesz az oka, hu egy szép 
napon pórul jár velem az, aki mindenkit meg 
tud téríteni. 

- Próbálja meg mégis, kedves fiam, -
szólt a mnrquisné. -- Gondolja meg. hogy ha 
megszeliditi a szivét az a szent ember, akkor 
legalább boldogan halok meg. Ki tudja, b~tha 
megtériti az a barát, - biszen azt mondják, 
hogy csodákat müvel! 

Don Rarnon az anyjával és az udvarral 
Toledóba ment, de nem azért, hogy örömet sze· 
rP.zzen szerencsétlen anyjának, banern hogy 
uj fájdalrnal okozz~n neki! mert . bizto~ bítte, 
hogy ő vele pórul Jár a h1res feher barat. 
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hetetlen sok gazdasági, ipari és állami 
érdekbe' ütközik s Jókai leírása a "Jövő 
század regényében", ahol a pálinkát csak 
gyógyszertárban lehet kapni orvosi rende
letre, bizony ma is csak a jövő század 
regénye. Hanem e heliett lehet~ a kill_lé
rés korlátozása. Az allam ez altal, mmt 
ismeretes, pénzben veszit, mert hiszen a 
fogyasztási adóban és italmérési illeté~
ben e korlátozás által tetemesen megro
vidüL Itt előáll az az axióma, hogy az 
állam megrövidülése elsőrendü állami ér
dek és csak szerenesének lehet tartani, 
ha ezt belátják és végre-valahára köve
tik. Az ez ellf'n való panaszkodás épen 
nem tekinthető üdvös ötletnek a nép ér
dekében ; ellenkezőleg, közös társadalmi 
akczió volna szükséges arra, hogy Ma
gyarország népében egyetlen egy sem ta
lálkozzon olyan, akiről meg lehetne irni a 
második L' Assomoir-t. N. 

A képviselőház ülése. 
- As A r a d l K ll z lll n y távirati tudósítása. -

Budape1t, április 2. 

Az appropriácztonális l'ita egy nevezetes 
demonstráczióban kulminált. Seéll Kálmán mi
niszterclnök ma a néppárt vezérével és elnöké
vel, gróf Zichy Jánossal szemben a tiszta libe
rálizmust hirdette s a reviziót élesen és hatá
rozottan visszautasította. Az egész jobboldal kö
ri.ilvette a miniszterelnököt beszéde végén és a 
szünet alatt is tüntetőleg ünnepelte. Általáno
san feltűnt, hogy a volt nemzeti párt a kor· 
ményelnök beszéde alatt némán hallgatott. 

A vitában különben gróf Zichy János, 
Kossuth Ferencz, Jlolná1· János, Ugron Gábor 
és Pichler Győző vettek részt. Ugront neman 
hallgatta széH,al, a jobboldalon pedig halk ·zu
gással tüntettek ellene. 

1\.fn +nr;nc.,.+aHn hl' T..,J.nl'~ nPn7:i\!7VminiRZ· 
ter a hirlapbélyeg eltörléséről szóló javaslatot, 
a mi élénk tet.'lzést keltett. 

Részletes tudósitásunk itt következik: 

Be jelentések. 
Eltlök : Perczel Dezső. 
A kor»1ány t"észérdl jelen vannak : Széll 

Kálmán m:niszterelnök, Lukács László, Fejér
váry Géza báró, Darányi Ignácz, Plósz Sándor 
és Cseh Ervin miniszterek. 

Vancsó Gyula radnai képviselö benyujtotta 
a mandátumát. · 

lll. 
A székesegyházban a fehér barát szavai· 

nak hallgatására összesereglett hivök között ott 
állott Don Rarnon is - közönyös szi'vvel. Azt 
gondolta magában, hogy a barát csakugy~n 
ékesen beszél, de őt ugyan soha nem fogJa 
megtériteni. Csak éppen annyi érdeklődéssei 
hallgatta, amennyivel egy szinész szavalására 
figyelt volna. 

- Ah, kedves fiam, - szólt a marquisné 
szomoruan, - hogy lehet az, hogy ez a szép 
t:~, széd nem hatja meg 1 De nem hagyok önnek 
békét, mig meg nem tér, mert gondoskodni 
akarok a lelki üdvérőL Már annyit imádkoz
tam, hogy e;;o;t a kérésemet teljesiti is az Isten. 
Menjen csak a fehér baráthoz és gyónjon meg 

L Én bizom benne, ő bizonyosan tud cso
dát tenni. 

Don Ramon elmosolyodott s azt mondta, 
hogy ha már elkezdte !1- komédiát, végig fogja 
játszani s elment gyonni a fehér baráthoz, 
mert ugy lS bizonyos, hogy gunyt fog üzni a 
barátból. 

Az egész udvar és az egész nép nagyon 
kiváncsi volt, hogy mi fog most történni. 

IV. 

- Atyám, - szólt Don Rarnon a fehér 
baráthoz, - letérdelek ön előtt, de csak ud
variasságból s atyámnak szólitom önt, de csak 
azért, mert ez már igy szokás. - Es most 

a , ". . .,.945 

L.L.R ... ~l.H h.OLi,O~ 'J.. 1900 április l. 
~~~~------~----------------------~-----

A jegyző felolvassa a függőben levő inter· a kormány a határozati javaslatokkal szemb~·n 
pellácziókat. m ~rev álláspontra helyez ked ik. Uj ból ha táro· 

Lukács László betrrjeszti a hirlap és nnp- zati ja>·aslatot nyujt be tehát, a mely szArint 
tár bélyeg eltörléséröl szóló törvényjavaslatot utasittatik a kormány, hogy olyan törvényja· 
(Általános élénk helyeslés.) vaslatot nyujtson be, a mely bizonyos létmi· 

Belicska Béni beterjc:szti az igazoló bizott- nimumot állapit meg. (Helyeslés a néppárton.) 
ság jelentését Fülöp Bóla mandátumának igazo- Ugron Gábor: Az appropiácziót nem sza-
lásáról. vazza meg. Magyarország tökeszegény ország, 

Kovács Pál beterjeszti a közlekedésiigyi bi· mégsem törekednek UI'fa a kormányok, hogy 
zottságnak több h. é. vasutról, a többek között anyagi felvirág~ását gazdasági téren hathatósan 
a súgetvár-kaposvári vasutról szóló jelentéseket. előmozdítsák. A pénzügyi pangás általános, 

Mohay Sándor beterjeszti az igazságügyi bi- mégsem tesz a koriJtány semmit sem, legfelebb 
zottság jelentését az 1886. XXIX. t.-cz. módo- csak a fővárosi pénzintézetekért tesz valamit., 
sitására vonatl\ozó törvényjava.c;;latr6l. a vidékiekért semmit sem, holott ez a vidék 

Neumann Ármin b~terjeszti az igazságligyi egyik legnagyobb baja. Nagy bünneic tart1a, 
bizottság jelentését n z irodalmi és mü vészeti hogy a felekezeteket most egymásra akaz:jak 
miivekre vonatkozó szerzói jogok kölcsönös vé- uszitani. Ez a magyar faj szétrombolásárá.-;a 
delme végett a Németbirodalommal Berlinben vezet. Nagy baj az, hogy nálunk minden fele· 
kötött egyezmény beczikkelyezéséről szóló ja· kezetnek külön tört.énelmi jogai vannak az á.l
vaslatra vonatkozólag. Jammal szemben. Egyenlő jogokat kell a fele-

Forgách Antal gróf beterjeszti a kérvények kezetek számára megállapítani. A ki'iltségvetést, 
13-ik sorjegyzékét. mert a kormány iránt nincs bizalommal s mert 

Következett a napirend : Magyarország függetlenségér~ nem törekszik, 
Az appropriáczió. nem fogadja el. 

Pichler Győző hazaárulóknak tartja mind
Neményi Ambrus előadó elfogadásra ajánlja azokat, a kik ff"lekezeti harczokat szitanak Ma· 

a költségvetést. gyRrországon. 'regyék ezt személyi, vagy ba· 
Zichy János gróf: A felekezetek között talmi érdekből. A köz,·éleménynek megntésset 

mcstanában megindult harczot az egyházpoli- kellene sujtani ezeket. A llémet tőke-. beván- ·· 
tika idézte elő. Ezért ennek az egyházi törYé- dorlását védi Ugronnal szemben. Ezután a n 
nyeknek a reviziója érdekében alakult meg a lutáról s a kvótáról beszél nagy figyelmetlensé~ 
nép!Járt. Az egyházpolitikai törvények egyaránt mellett. A költségvetést nem fogadja el. 
ártottak a protestáns, mínt a katholikus egy- Elnök a vitát hezárta. 
háznak. Törölje el a kormány azokat a dolgo-
kat e törvényekből, amelyek a legkárosabbak Száll Kálmán beszéde. 
s akkor megszünteti a felekezeti harczot. Mind- Szél! Kálmán miniszterelnök: Csodftlmik 
addig, amig ez meg nem történik, a költség- Molnár azon nézetéo, hogy a képvíselőház dol· 
vetést nem fogadja el. (HelyeslP.s a néppárton.) aai felett az ember nem lehet tisztában. Pich-

Kossuth Ferencz: Az előtte szóló beszé- fernek válas."olva kijelenti, hogy mindenesetre 
dére reflektál va kijelenti, hogy nem kereste és jobban szeretné, ha az Ausztriával való viszo~yt. 
nem keresi soha, hogy milyen felekezetü va- véglegesen rendezni lehetne, de ez nem raJta 
laki (Zajos helyeslés és hosszas tetszés a szél- áll. Ennek a huzavonának nz oka az osztrák 
balon), hanem azt nézi, hogy jó magyar, vagy viszonyokban rejlik. Azt mondt~k a tuloldalo~ 
jól hazafi-e valaki. (Zajos helyeslés a szélba· hogy hullámzások között vezett a kormányzas 
lon.) Ha Magyarország még felekezeti har· hajóját. . '""c·-~'" 
czokba is belemenne, ugy valóban veszélybe Hát hullámzás \Asz és volt mindig az éiet-
rohanna az orl:>zág. (Zajos tetszés balról.) 

1 
ben, azokat felköltik a v~gyak, az aspirácz.iók, 

Rakovszkv István: Az !<' ... .,.,-• .;.~tÁ<> A'7.it.iA · - . 'UIC ' 1' 1 .. ,-.J"thnn, a társadalomban.,- ti 
Kossuth I<'erencz: Az approprácziót ő és a parlamentben r's mindeniitt, a hot ·~-van..-:_. 

Pifti>~ nem fogadl"a el, mintahogy semmi 67-es ,!~.Ucl~~~~s1·á~um~"!lz·~,~.'ok qt,;<.JZXM.h
1
Rf >

1 
.. ,-:m.o"iri~ _ ... 

KO tsegveLest Cl lClJL tu~o~,uU. \Il'-'! J ,.,:,l.':.o " nnéte·.· """=>' ft,~ c mll .a" 1\ -<pl"'!" "l 0" ., 
balon.) Onálló magyar hndsereget kiván és a vt~zt~t ni az ország hajú ját.. (Zajos, hoö~Zl\S h~ 
67·es kiegyezés r~vizióját. A kormány nem lyeslés és tetsz~~s)ubbr~l.) Jl;.z ~us.ztriával valo 
követi Deák politik~ját és szellemét sem, mert viszony rendezeseben 1gems mmd1g alkotmá-
ő is fejleszteni akarta a kiegyezést. Megtá· nvos kot•rnánnyal áliott szemben. Sotrk>al löb.~; 
madja a kormányt a kvóta-emelés miatt és ha· bet. érintkezett e kormánynyal, mint a menn,Yire 
tározali javaslatot nyujt be, a mely szerint kivánkozott volna. (Derültség.) 
tekintve, hogy a kormány nem igyekszik jo- Olay Lajos: Ezt elhiszem. 
gát érvP.nyesiteni függetlenségünk visszcmye- Sz élt Kálmán: De az bizonyos, hogy ha 
résére, a képviselőház az approprácziót nem igaza volna Kos~uthnak abban, hogy ő (Széll) 
szavazza meg. (Helyeslés a szélbalon.) engedett az osztrák kormánynyal szemben, ak- 1 

Molnár János: Kifogást tesz az ellen, hogy kor nem kellett volna ann,yiszor érintkeznie 

olyan embert lát maga előtt, aki rendkivül 
büszke arra, hogy soha semmi körűlmények 
között és semmi szin alatt sem fogja a vétkeit 
megbánni. 

Tudom jól. hogy ön kicsoda, szólt a fehér 
barát, anélkül, hogy :r.avarba jött volna. 'rudom 
azt is, hogy mi az ön szándéka. Azért jött ide, 
hogy az Istent kisértse. ban~osan hirdet\'e, hogy 
ön nem hisz benne. 

- Az én szándékom nem olyan ostoba, 
- szólt Don Ramon, - mint a minőnek ön 
gondolja. Mivel nem hiszek az Ist~n létében, 
semmi szüks gét nAm látom annak, hogy őt 
kisértsem. Csak az a szándékom, hogy önt, a 
szent embert, kissÁ zavarba hozzam azzal, hogy 
egy olyan ~robert mutatok önnek, aki nem 
tudja, mi az a lelkiismeretfurdalás. 

S szelid, közönyös hangon, mintha csak 
valami kalandos regénynek a meséjét mondaná 
el, Don Rarnon elbeszélte a fehér barátnak, 
hogy hány ártatlan leányt csábitott el, hogy 
párl,ajban hány embert ölt meg s hogy kiket 
gyilkoltatott meg másokkal. 

- glég ! - szólt egyszerre a fehér · ha· 
rát. - Az ön szégyenletes történetei között 
nn egy, amely engem különösen érdekel. Az 
az Inez, akiről azt mondja, hogy harmincz esz
tendővel ezelőtt elcsábította és aztán . elhagyta, 
nem Don Vicente de Pelaniaznek volt-e a 
leánya 1 

Don Rarnon alig hogy igent mondott ~rre 
a kérdésre, a fehér barát kilépett a gyóntató-

•. , · · t 'f'f ? T$··· ·1c:: t twa·• 

székből s fölkérte Don Ramont hogy jöjjön vele 
a sekresty<'be. Don Rarnon teljesitette a kéré
sét. Mikor a sekrestyébe értek, a fehér barát 
bezárta maga után az ajtót, kézen fogta Don 
Ramont és igy szólt llozzá: 

- Lovag ur, egész életemben azért imád
koztam és azért sanyargattam magam, hogy 
amennyire egy ember szent lehet, szent legyek.~-- c 
S a főnökeim, a hiveim s ami a legfőbb, lel· 
kiismeretem szava szerint elhihetem, nogy kö-
zel jártam mindig a szent élethez. 

Nos, - szólt. a fehér barát egy kis szünet 
után - ha egy olyan szent, mint aminő én 
vagyok, egyszerre gyülölettel eltelt és bos~
szuvágyó emberré változik, az csoda ugy-e? Im~'""':'" 
ez a csoda most megtöt'tént. 

Don Ramon ki akarta szabaditani a kezét 
a barát kezéből, de nem sikerült neki ; s a ba 
rát ugy nézett rá, ahogyan csak az őrültek 
tudnak nézni. 

- Lovag ur, nyomorult fiamon, - foly 
tatta a fehér barát, - aki még ötven éves ko
rodban is leánycsábitó és gyilkos, megátulko 
dott gonosztevő és halálra szánt lélek vagy 
tudd meg, hogy én Inezn•~k a fia vagyok s te 
az atyám ngy ! 

S a fehér barát, ez a magas termetű és 
széles mellü aszkéta, Jézus Krisztus képe előtt 
földre tE'!ritette Don Ramont, megragadta a tot· 
kát s mosolyogva megfojtotta. 
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vele, és nem lett volna annyi kür.delme, mint 
a mennyi volt. 

A brassói iskolákról már az unalomig el
mondotta véleményét, nem hiszi, hogy el~o
gulatlan ember volna, a ki helyesnek, loyahs-
nalc nem tartaná eljárását. , . , 

Pichler: KözbeszóL (Ellenmondasok )Obbrol.) 
Pichler: Könnvü lezugl}i az embert. a mi

kor olyan sokan vannak. (Elénk derültség.) 
Széll Kálmán : Gróf Zichynek akar rn~g 

válaszolni. (Halljuk !) ű.lyan párt~?Z ~rt~Zl~ 
Zichy, a melynek fő pontJa a rev1z_w,. a ~o b bt 
mind csak toldalék. (Zajos helyesles ]Obbrol.) 

Zajos felkiáltások a néppárton: (Nem áll! 
Nem áll!) 

Száll : Hiszen maga Zichy is mondotta. 
Hát a felekPzetek között az egy házpolitikai 
törvények óta beállott béke megbontásába, az 
üszök nek cl felekezotek közzé való dobálásába 
nem bocsátkozik (rJjenzés a joboldalon) a 

__ legkevésbb~} van szándékában, a felekezeti 
egyenlőségnek a hive s ezt politi~<:ájában meg 
is valóoitja. A néppárt pedig programmjával 
ezt czélozza, holott igy mindenről besr.élhetnek, 
csak arról .nem, hogy felekezeti békét akamak 

.. csinálni. (Eljenzés és belyeslés jobbról.) Nem 
.,.. akarja szóló széttagolni a nemzetet, a feleke-
~zetiességet nem ismeri (Éljenzés jobbról) és 

ezért Zichyvel soha egyetérteni nem fog. A 
költségvetést a határozati javaslatok elvetésé
vel elfogadni kéri. (Eljenr.és, taps jobbról. AZ 
egész jobboldal a miniszterelnökhöz siet és üd
vözli.) 

Lukács pénzügyminiszter rövid hozzászólása 
után, melyben Molnár javaslatának elvetését 
kérte, a nagy többség megszavazta a költség

·-veUst. 
Holnap a budget harmadszori olvasása s 

az interpellácziókra adandó válaszok lesznek 
napit·enden. 

TAVIRA TOK. 

Magyar szinházak 
a hazai ipar szolgálatában. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, április 2. 

A;ról a nagy szerepről, mely szinházaink
ra és müvészeinkre az iparpártolás terén há
ramlik, kár sok szót vesztegetni. Szinház és 
müvészet a legn 1gyobb befolyással vannak a 
társadalom lelkére. Müvészeink és kiilönösen 
müvésznőirik egész divatokat teremtettek meg. 
Szinházaink berendezését, ha az m('dern, ké
nyelmes és ízléses, előkelő körök egyenesen 
utánozzák, vagy ha nem is, hát legalább saját 
otthonuk berendezésénél nagyon is számba ve
szik. Nagyon érthető tehát a kiváncsiság, hogy 
miként fogják fel szinházaink a honi ipar pár
tolásának mozgalmát. Különösen érdekelhet 
bennünket, hogy a legmodernebb szinház, a 
maly a külső kiállitásra a legnagyobb sulyt 
helyezi és a mely egyes szindat"abok kiállitása 
tekintetében mintául szol~álhat, mily álláspon
tot foglal el, vajjon magas igt5nyeit ki tudja-e 
elégittetni magyar iparosok ált.al, vagy pedig a 
külföldre kell-e fordulnia, hogy elérje azt a 
nagy, osztatlan elism~rést, a melyet a stils.ze
rti,-néha kápráztató kiállitásával aratott. 

A Vígszínház igazgatói, Szécsi Ferencz dr. 
és Faludi Gábor, kiket e kérdésre ma megkér
dezett egy budapesti ujságiró, álláspontjukat a 
következő érdekes nyil.ltkozatban fejtik ki: 

Mikor a Vigszinházat alapitottuk, az épitő 
bécsi czég. Fellner és Helmer, a mely a szin· 
házak építésében speczia lista, rábeszP-lte K egie
vich Isván akkori elniiki.inket arra, hogy az 
első hulorfelszerelést Bécsből hozassa. Azóta 
kizárólag Magyarországon szereziink be min· 
dent, kivéve az ugynevezett effektus-világitásm 
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""' Iyeket N 
~--=-"""-~*' -irJ,-rilis-·2. (Saját tud. a · ellemző, hogy még Fran· 

t Ct bT '-a.delvü pártkörben Széll Kálmiul--n:l-1---h~rorirl"ái!!'ba s,~ a ·hol ipari tekintetben a so-
niszterelllllftM.- ma.i beszéde :p.táu ovácziók- vinizmus még sokkal nagyobb, mint nálunk, a 
ban részesitették --- · "" . -- · villanyos effektus vilár,itásra szolgáló tárgyakat 

Khum- Héderváry gróf horvát bán ma a magánszinházak Németországból hozat ják, 
többnyire Niirnbergből. Németország monopo-

esta-·Zágrábba utazott. liuma ebhen annyira megy, hogy mikor a mi-
.'-~ nap egy ilyf1n müszertárgy egy táblácskája el-

Cseh néppárt. tört, kénytelenPk voltunk Nemeto~szágba kii)-
Prti.na, április 2. (Saj. tud. táv.) dPni kijavitásra Ez. azonban tNmPszet"s; na-

-;:~ lunk az Hy iparez.ikkek meghonosítása nem fi-
A reali:::;ztikus irány hiveinek két napig zetödnék ki. Németor::;zágban, ha nem csaló-
tartó kongresszusa befejeztével uj párt du nk, 11 j szinllá.z van és ott egyes nagy ezé
alakult cseh néppárt névvel. A mozgalom gek állanak fenn, a melyek kizárólag e szin
vezetője Massaryk tanár. Az uj párt a házak· szükségleteinek kielégitésével foglalkoz-
németekkel való megegyezésre törekszik nak. Lehet ott kapni mindent, a diszleteklől 

egészen az utols1í cachirozott tárgyig 
az egyenjoguság alapján, továbbá a ke- A Vigszinháznak az iparpártolás érdeké-
rületeknek nyelv szerint való elhatárolá- ben eddig sok nehézséggel kelldt me~küzdenie. 
sát kivánja, a miben nem látja az ország Biztosak vagyunk abban, hogy egy k1s kutatás 
földarabolását. Azt kivánja továbbá, hogy után a külföldön valamivel olcsóbban lehetne 

, k l - l előállitani a szükséges dolgokat, de mi köte-
a cseh középiskolakban öte <JZO egyen lességünknek tartjuk a szin~ázi sziiksé~let~ket 
a német nyelv tanítása. A históriai ál- annál is inkább Magyarorszagon fedezm, m1vel 
Iamjogot sem veti el az uj párt, de az az a meggyőződét>ünk, hogy a magyar iparo-

~ ~n~ek...clérésére nézve. tett igéreteket tel- soknak még némi anyagi áldozatok árán is 
./ ]estt.hetetleneknek tartJa. meg kell adni az alkalmat nrra, 11o.~y .a s~in-

.J.....•'"' Politikai zavarok. 

·r ~-~Madrid, április 2. (Saját tud. táv.) 
A nemzeti egyesület manifosztumot bo
csátott ki, a melyben tiltakozik a mára 
tervezett tüntetés betiltása ellen és ros z
szalja a kormány semmitmondó politiká-

. ._.. ját. Arról a tervről, hogy az üzleteket a 
költségvetés megszavazása ellen való til
takozás jeléül holnap zárva tartják, le
mondtak. 

A pestis. 

. Sidney, ápr. 2. (Saj. tud. táv.) Itt ll 
UJabb pestises megbetegedés fordult elő, 
a melyek közül kettő halállal végződött 

házi diszletek és berendezések eloálhtásat a 
legnagyobb tökélyre vigyék. Csatlakoztak a mi 
felfogásunkhoz szinésznőink is, a kik toílettjei
ket mind magyar czégeknél rendelik. Igy pél· 
dául Láncei Ilka is. a ki K~glevich a!l1lt még 
Bécsben készittette ruháit, most már itthon 
dolgoztat és épug:Y tesz a t~b~i miivésznó. is, a 
kiknek nem a szmház bocsatJa rendelkezesre a 
toiletteket, a melyeket természetesen mind itt· 
hon készitettnk. Saját házi toilette-mühelyünk 
asztalos-, kárpitos·, lakaLosmühelyiin k, festő 
miitermünk van és mindezek a legkifogástala
nabbul dolgoznaK és kiállhatják a versenyt a 
külföld ateiierjeivel. Büszkék vagyunk arra, 
hogy mi, a kiknek mindig a legnagyobb g?n· 
dunk volt arra, hogy szinházunk ber~ndezese 
az illuziót felkeltse és ébren tartsa, kizár6lag 
hazai iparosokkal érjük el . czélt~nk_at. Ez .a. m~
gyar iparnak a legszebb biZon~:ltvanyt .állllJa kl. 

Igaz, hogy különösen olcsoság tekm~.etében 
még nem értük el teljesen a kiilföld szmvona· 
lát, de ba az akczió, melyet kormány és társa· 
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dalom a magyar ipar érdekében meginditottak, 
csak némiképen sikeres lesz, ugy el fogjuk érni 
azt, hogy minden egyes egyén anyagi áldozatok 
nélkül minden dologban a magyar ipart pár
tolhatja. 

- Mostani londoni utazásom· alatt- mon
dotta Szécsi - vettem az Oxford-Streeten, Lon
don V áczi-utczájában egy kemény kalapot, mely
nél jobbat képzelni sem lehet. E7.t a kalapot 
hat shillingért, azaz három és fél forintért vet
tem. Ha én itt hasonló minőségben és hasonló 
előkelő czégnél veszek ilyen kalapot, fizetek 
érte 7-8 forintot. Hát lehet e tőlem, mint egyes 
em bertől követelni azt, hogy én a jobbat és ol
csó bbat a praktikus életben mellőzzem egy igen 
dicséretes elv érdekében 1 Egy elsőrendü uta
zótáska nálunk 30-Bf> forintt'rt kapható, A n
gliában legalább is ugyanilyen minőségii tárgy· 
nak ára ugyanannyi shilling, tehát körülbelül 
40%-kal olcsóbb. En testestől-lelkestől csatlako· 
zom azon üdvös mozgalomhoz, melyet a honi 
ipar E\rdekében inditottak, de nem vagyok vak 
és tisztán látom azokat a hibákat, melyeket or
vosolni kell, hogy a mi iparunk minden tekin
tetben egyenrangu legyen a külfölddel. Az egyt~s 
embertől nem lehet kivánni többet, mint azt, 
hogy hasonló minőség és hasonló ár mellett a 
magyar iparczikknek adjon Plőnyt a külföldi 
felett . .Minuen egyes ipari szükséglet kielégité
sénól nem hozhat az egyes anyagi áldozatokat. 

Egészen más a hatóságok és a nagyobb 
tf•stületek helyzete, a kiknek a rendelkezésükre 
álló nagyobb tőkénél és nagyobb szükségleteik
nél fogva maguk is befolyással vannak az árak 
alakítására. Ezeknek a viszonyokat maguknak 
kell megteremteni, hogy llZ idegen ipar ne győ
zedelmeskedjék. Igy tettünk mi is, azon elha
tározással vevén át szinházunlc vezetését, hogy 
ezt ne csak a muzsa templomává, hanP-m a ma
gyar ipar otthonává is avassuk. 

Ujabb búr síkerek. 

A harcztéren most a legnagyobb bajt t 
járványos betegségek ijesztő mérvoen tör· 
ténő terjedése .. okozza. - Cronje tábornok 
elfogott hadtestét ma akarták a Szent-Ilona szi
getére szállitani, de a legénys,;g körében a ti
fusz oly arányokat ölt, hogy a katonai egész
s~gLigyi hatóságok az elszállitást megtiltották. 
.M. városokban is tcrjed a tifusz. 

Krüger c:lnök Joubert temetésÁll megemli
tette, hogy Joubert ut6dja a transzvdli hadsereg 
Itiparancsnokságában Botha Lajo!J tábornok lese. 
Bothát legközelebb a köztársaság alelnökévé is 
megválasztják. 

Egy Kimberleyből érkezett lovas tudósitó 
az jelenti, hogy a bur haderő annak a helynek 
a közelében áll, ahol Cronje paarderbergi tábo
ra volt. Czirkáló csapatok bejárják a szomszéd 
tanyákat és össze akarják fogdosni azokat a lo· 
vakat, melyeket az angolok rossz kondicziójuk 
miatt szahadjára eresztettek. 

Roberts tábornoll táviratot ltüldött Krüger 
elnöknek, amelyben Joubert halála alkalmából 
részvétét fejezte ki és dicséri az elhunyt vezér ...... 
Iovagiasságát. 

Egy angol hadi parancs eltörli a ,.szabad
állami vasutak" jelzést és ahelyett a ,.birodalmi 
katonai vasut" jelzés használatát rendeli el. _ 

Steyn elnök Ladybrandba ment, hogy a bu· 
rokat uj ellenállásra bátorítsa. Hasonló szellemű 
felhivások nagy számmal forognak közkézen a 
burok kö7.ött. Ugy látszik, a bátoritásnak már 
is megvolt a hatása, mert tegnap a burok el
fogtak két angol ezredest és ezekkel egyiitt nagy 
csapatokat. 

Az angol lapok azt jelentik Fokvárosból, 
hogy Roberts lord eltrnyomulására az el6készüle
tek annyira haladtak, hogy az el11nyomulás jöv6 
héten megkeedr1dhetik. 

Mai távirataink a következők : 

'f 
~· 

i 
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London, április 2. 

A Reuter-ügynökség jelenti Bushmanskopból 
Bloemfonteinen át márczius 31-iki kelettel : 

Egy lovasságból, két zészlóalj gyalog
ságból és Püche1 ezredes parancsnoksága 
alatt álló lovasitott gyalogságból összeál
litott sereg, a mely Thaoanchuban állomá
sozott s melynek vezére Broadwooch ezre
des volt, az éjjel kénytelen volt visszavo
nulni, mert egy nagy bur hadsereg köze
ledett. 

Az angol sereg a Modder folyótól délre 
a Bloemfontein mellett lévő vizmü felé 
vonult, a hol reggel 4 órakor tábort ütött, 
a melyet a burok hajnalhasadtával hátul
ról gránátokkal támadtak meg. Broadwooch 
és kisérete tovább vonult, mig a sereg 
többi része hátramacadt fedezetnek. A csa
pat egy mély folyómederbe jutott, a hol 
bu"'Ik voltak elrejtőzve, a kik az egész csapa
tot hat ágyuval egyetemben elfogták. Ember
életben nem esett nagy kár, mert a csa
pat legnagyobb része a lesbe került, mi
előtt csak egy lövés is eldördült. 

Collm'lle tábornok hadosztálya, a mely 
ma reggel indult el Blocmfonteinből, dél
ben 12 órakor ideérkezett és gránáttüzzel 
támadt az ellenségre. 

London, áprili~ 2. 

A burok paardepergi tömeges megje
lenését arra magyarázzák, hogy Bloemfontein 
és i(imberley között az angolok összcköltetését 
el akarják vágni. Ha ez sikeriil, óriási katasztrtJ
fát zudidhatnak az angolokra. 

Egész London feszülten várja a harcztér 
közelebbi esemén:yeit. 

London, április 2. 

BO'vi~ rlPl-»fri!<fli Vlll'M! ~!ll?DL am"" m 
1ter<1est mtezte" JJ,o&Mts lord.lloz, m1ert nem 
siet Mafeking felszabaditásával, mikor az ott 
lekötött csapatok mozdulatait megbénítják. Ro
berts lord röviden igy felelt: 

- Biztosíthatom önöket, hogy :Ma
feking felszabadítása komoly szándé
kom s arra minden lehetőt el fogok 
követni. 

Hir szerint Maleking felszabadítására Ke
kevics ezredest, a Kimberle)·ből megszabadult 
parancsnokot fogja elküldeni Roberts lord. 

Fokváros, április 2. 

Cronje táborookot és a Paardebergnél 
elfog(ltt hurokat még mindig nem szálli
tották el Szent-Ilona szigetére, s valószi
szinüleg nem is fogják. A burok· ugyanis 
kereken megüzenték az angol hadvezető
ségnek, hogy a mennyiben az elfogott 
hurokat a szigetre viszik, ők is össze
szedik egy szálig az elfogott s Cronje-ék
nél háromszorta nagyobb számu angol 
tiszteket és katona kat s a veszedelmes vál-

. t6lázról hirhedt Komati-Port-ba szállitják 6ket. 

Bloemfontein, április 2. 

. Broadwood tábornok a 9-ik hadtest élén 
Bloemfonteinból kivonult a város környé
kén csoportosan mutatkozó burok ellen. 
Mikor ezek hadállását felfedezte, fedezet 
alatt visszaküldte a podgyászkocsikat. A 
kocsikat a szük hegyi uton a burok megtá
madták s a lovakat leMdözve, az egész pod
gyászt elvették. 

Kiderült, hogy Bloemfontein mellett 
'10,000 főnyi bur sereg czirkál, a mely az 
· nqolokt6l elvett két ágyut s körülbelül kétszáz 
katonát agyonl6tt. 

Roberts lord rendelkezéséből Freneh tá
"bornok vonult ki később a burok ellen s 

z elfogott ágyukat visszafoglalta. 

Roberts lord jelenti, hogy a burok 
Bloemfontein mellől az angol sebesültek 
hátrahagyásával visszavonultak. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Kedd: N i n o n, opflra. (PAros bérlet.) 
Sz~r~a : .. Z s i d ó n ö, opera. (Páratlan bérlet.) 
Csutortok; T ek n ös b é ka. vigjáték. (Páros bérlet.) 
Pentek: Már t a, opera Müller Ottó karmester jubi-

leuma. (Púratlan bérletszünet.) 
Szombat: B ö r e g é r, operette. (Páratlan bérlet.) 

A czigánybáró. 
- Székely Anna búcsúfellépte. -

A szinlap rendes körülmények között na
gyon beszédes szokott lenni. Ha a rendes ke
rékvágásból legkevésbbé is kizökkent a müsor 

' öles betük adták tudtára mindcnkinek, hogy 
mi az a különös dolog, ami be fog következni. 
Még Lórinczy, Szarvasi kisasszonyok fellépése 
is nagy betükkel lett a szinlapon jelezve. A 
szinházi komüniké pedig még a szinlapnál is 
beszédesebb, az pláne hírül adta azt is, hogy 
egyik-másik szinésznőnek milyen a toilettje, 
hogy ki szabta, ki varrta. Annál különösebb és 
meglepőbb az a begombolózás most, mikor a 
szinház körül nagy változások állanak be, mi
kor egyik-másik, még pedig a tagok kitünősé

gei, mind elhagynak bennünket. Miért ez a né
maság'? 

A bucsuzó szinészek közül vasárnap este 
lépett fel utoljára Székely Anna, az opera egyik 
büszkesége, ki két év óta minden egyes alka
lommal valóságos gyönyörüséget okozott a kö
zönségnek hatalmas hangjával és valóban min
taszerü énektudásával, ki minden egyes szere
pében a birálat osztatlan nagy tetszését és a 
~~;:. .• r • .. -L.t::::.'~d•\.,<~c.·~:'t:
nyerte Kl. · ""'---~~·.<:"~~--· · 

Arról ez alkalommal nem kivcinunk szó· 
lani. hogy miért nem kellett Székely Annának 
Ruzsinszkynek stb.-nek szerződését megujitanl 
- ez más lapra tartozik - de azt hiszszük, 
nagyon méltányos lett volna ezt a közönséget, 
mely Székely Anna müvészetében mindig örö
mét találta, egy odavetett szóval figyelmeztetni, 
hogy ekkor és ekkor utoljára lép fel, hogy 
annak a közönségnek alkalma legyen legalább 
elbucsuzni attól, kit annyira megkedvelt. Ezt 
joggal megkövetelbette Székely Anna, de a kö
zönség is. 

A szinlap és a szinházi komüniké ezt az 
udvariasságot nem követte és azért a hírátaL 
lép a sorompóba, hogy az elkövetett hibát 11. 

mennyire lehet, jóvá tegye. ' 
Tehát a Czigánybáróban lépett fel utoljára 

Székely Anna. A szépszámu közönség három 
szép virágcsokorral és virágkosárral fejezte ki 
a müvésznő iránti elismerését, ki a czigány
assz_o_ny ~zerepében szép és hatalmas hangjával 
utolJara lS elragadta a hallgatóságot. 

. A. birálat csak ked ves kötelességet telje
sit, m1dőn a távozónak isten bozzádot mond és 
biztosítja őt arról, hogy mindenkor kellemes 
emlékezetében fogja őt megtartani az a közön· 
s~g,. mely előtt pályafutását megkezdte és rö
VId 1dő alatt a tökéletesedés oly szfp fokára 
jutott. Carolus. 

. ~ A. karm~ster jubileuma. Müller Ottó pén
teki JUJ:>I~~umara A _cornevillei harangak operette 
volt kttuzve. A JUbiláns azonban többen 
megkérdezték, miért nem inkáb ama téren 
emlékszik meg multjáról, a melyen nálunk leg
bokrosabbak : az opera terén. Ennek a hatása 
alatt megkérte Leszkay igazgatót, változtassa 
m~g a m~sort ugy, hogy pénteken az ő jutai· 
m~u! Mart_a opera kerüljön szinre, melyet a 
!lll ene~esemk oly müvészettel adtak elő. Az 
Igazgató az érdemes karmester kérelmét szi-

11:100. áprilie 8. 

ve.sen teljesitette, igy pénteken J/árta kerül 
szmre bérletszünetben. 

~ Nrilassy nem jön. Megirtuk, hogy NyilMsy 
~atyt v1sszaszerzödik Kassáról az aradi szin
tár~nlathoz. ~zt a birt J{assáról megczáfolják, 
Ny1lassy tovabbra is ott marad. 

• ~ükedvel~lt .. ~ank~tán. _A pank~tai jóté· 
kony noegylet apnhs ho 16·an busvet másod
napján A "Fehér kereszt" száiloda nagytermé
ben saját alapja javára mükedvelői előadást 
rendez. Szinre kerül A miniszterelnök bá{ján és 
a .. katonásan czimü két végjáték, melyben a 
ko':_etkező szereplők vesznPk részt: Kamrner 
Adam, Iby Margit, Abonyi Lorika Bulzán AV· 

r~~.: Weisz Soma, Nagy Károly, Frankó Aurél, 
Fu lop Adolf, Pavlovits Flóra Pavlovita De-
szánka. Az előadást táncz követi. 

* lég egy primadonna-konfliktus. B6dy Ella, 
a. debreczeni szintá.rsulat primadonnája, májll.S 1-én 
a társulattól megválik. Hogy miért, egyik debreczeni 

• 

lap Íl!:Y mondja el: "Komjáthy igazgató meghall- .,_., 
gatta Bódy Ellát és első hallásra szerzódt(\tte havi 1 
200 forint fizetéssel ugy operai, mint egyéniségéhoz 
illó operette szerepekre. Daczára ennek, oly opa.etta ~-- , 
szerepekben is föllépe~t. a melyek e~ségéhez ~. l 
nem illenek. Ennek következtében tegnap az éne- -l . 
kesnó azt az ajánlatot tette Komjáthynak, hogy ki· 
vánságára a nyáron is föllép ugyan operette szere
pekben, azonban 20 forintot en~ed havi fizetéséből, 

ha. télire ez alól felmenti. Komjáthy igazgató erre 
visszavette Bódy Ella két évre szóló szerzódését. és 
azt összetépte, azzal a kijelentéssel, hogy ó csupán 
oly tagokat használhat, a kik eiJ'átsza.nak minden ._ 
reájok bizott szerepet". Igy aztán Bödy Ella a tár- :- ~ 
sulattól megválik. \ 

• Zeneakadémia Temesvárott A temesvár~ 
lapokból oi'Q'assuk, &hre.yer Harry még az idén 
zeneakadémiát létesit Temesvárott aradi kon- ...__.1 
zervatoriuma mintájára. Ezt beJeleatette a te- ...,. 
mesvári városi tanácsnak. A tanács bE>ielentést 
örömmel vette tudomásul. A tanári ka.r.legna
~:r.vohhráa'7'J;..___m-adi .és. t.emes_várL tanárokból foa 
allanL ·~ ~- ~ ~ 

-·-~.j, 

-------------------------~----.. --~·~· . --~-= --=::.... : 
....... ---ol" ...... 

takarékpénztári főkönyvel6. 
f 

...... 1 Arad, április 2. 
- Az A r a d í K ö z l ö n y tAviratl értesiilese. -

Tatáról táviratozzák, hogy He.nnel Gyula, a ; 
tata- és tóvárosi takarékpénztár főkönyvelöje 
pár béttel ezelőtt. az intézet pénztárából ne· 
hány száz forintot elsikkasztott A sikkasztáBra 
ma jöttek rá. A vezérigazgató rögtön magához 
rendelte Hennelt s kérdőre vonta, igaz-c; hogy 
6 követte el a sikkasztást. A főkönyvelő őszinte 
vallomást tett, elmondotta, hogy pénzzavarban 
volt s azért vitte véghez a sikkasztást. Vallo-
mása után hazament, főbe lrtte magát és ször-
nyet halt. 

Az öngyilkosság óriási · szenZléM'Ó'Il"'""leltett ... 
a városban. Az igazgatóság azonnal rovanc~")....., 
lást tartott és konstatálta, hogy a hiány tény'{eg 
nem több nehány száz forintnál, de ez is meg-
té:ül, mer~ HenneJ családja a hiányzú pénzt 
mar a mat napon visszafizette. \ 

Konkoly-Thege Miklós, az intézét vezér· _ .. ..1 

igazgatója, a következő kommunikér tesZt-~·- í, 

közzé: -~ - 1 

A tata- és tóvárosi takarékpénztár igazgató ~~ J. 
választmánya f. évi április hó 2-án tartott rend- ..-1~ 
kivüli ülésén hozott határozatával az intézet 1~ 
harmincz évi fennállása alatt szerzett j 6 hirne- __ 
vének megóvása czéljából szükségesnek tartja 
az intézettel összeköttetésben álló közönséggel 
közölni, hogy az intézet főkönyvelője, Bennel 
Gyula, olymérvü szabálytalanságot követett el, 
melynek következtében nehány száz forinttal 
a takarékpénztárt megkárosította. E tényre az 
igazgatóság nyomban rájött, mire a szerencsét· 
len főkönyvelő, megfeledkozve önmagáról, csa
ládjáról és harmincz évi szolgálati idejéről, a 
kérdőrevonás után magát agyonlőtte. 



4' c_p i L 

1900 ápri1is 3. 

Rennel csak a főkönyvet· kezelte és nem 
#.. a pénztárt. Hogy mikép tudott ehez hozzáférni, 

ma még ~eiderithetö nem volt. 
Az igazgatóság, a felügyelő-bizottság és az 

-igazgató-választmány, daczára, hogy az elsik· 
kasztott pénz nyombán megtérült, rögtön szám
vizsgálatot rendelt el, hogy a közönség~t min
den tekintetben megnyugtassa. A takarékkal 
összeköttetésben álló két fővárosi pénzintézettől 

·táviratilag szakértőket kért, hogy azok az üzleti 
mérleget s a könyveket revideálják. annak 
felderítésére, nem történt-e esetleg egyéb sza
bálytalanság is. 

Az ön~yilkossá lett Hennel iránt általános 
a részvét, Pontos, szorgalmas tisztviselő volt, 
ki az intézet alapitásától kezdve hivatalnoka 
volt a takaréknak s felebbvalói teljes bizalmát 
kiérdemelte. Nem tudunk magyarázalot találni 

.. ~. arra, mi vitte a sikkasztásra s főleg, hogy Ren
nel miért követett el öngyilkossftgot, mikor a 
hiányt a család ugy is megtéritette. 

Talán arra magyarázzák ezt, hogy valószi
nüleg nagyobb lesz a hiány annál a pár száz 

.., forintnál. A szakértők vizsgálata mindenesetre 
~ ki f~eriteni a dolog mibenlétét. 

Jászai a Vigszinházban. 
- Ax Aradi Közlöny tAviraü értesülése.~ 

Arad, ~prilis 2. 

Jáseai Mari ma tényleg · bevöntirrcfr....,. _ 
pesti Vigseinházba. 

Az egész ország ismeri ennek az utnak a 
történetét. Példátlan dolog ez. 

Egy despota, ki bölcsőjétől kezdve nem 
volt másra szoktatva, mínthogy parancsoljon, 

• hofcr lenézze a többi szegóny halandót, ha az 
szellemileg több is, mint. ll o•d;J ......... ~!r":•, 

~P· egy ~ta. aki ~k gondolta, hogy ért a 
=nw-~Ptekhez, aki csak azon hiszemben van, 

~~~~~!W~~·~. felelősségteljes polczán a ma-
gyar ltl v s · 'iii&.AactitásáD. doJgozik: marész 
és durva kézzel letörte, leiltötte a magyar szin
müvészet csarnokának legfényesebb ékességét· 
. .".~ -Az az csak akarta. Mert nem sikerült. Az 

. a zseniális asszony, aki nem akart kétrét ha
jolni a kegyelmes ur, a. mindenható intendáns 
előtt, még sem semmisült meg, ezentul is itt
hon fogja ragyogtatni fényes tehetségét. 

Van a fővárosnak egy második szinhá.za, a 
mely csak azért nem az első magyar szinház, 
merL hivatalosan nem az ország és nemzet 
szinháza. és mert nincsen intendánsa. A Vig
aziaházat értjük. Ennek vezetősége eléje szaladt 
a legnagyobb magyar tragikának, nagy meleg
sóggel ajánlotta fel a saját hajlékát, hogy Já
szai Mari ott játszék tovább a magyar müvészet 
measzeható dicsőség~re. 

Jászai ma déh:lőtt tizenegy órakor tényleg 
bevonult a. Vigszinházba. 

RendelkezŐ próbát tartottak a PhaPdrából 
Racine tragődiájából. Szinházl nyelven tudvale
vőleg rendelkezőnek hivják azt a próbát, a hol 

/ miodent megbeszélnek. mindent elhelyeznek. · 
Ez a rendelkező próba, mint oly első alkalom, 

midőn Jászai Mari mint a Vígszínház tagja 
lépett fel a szinház szinpadára, fényes ünnepé
lyességgel menl véghez. 

Izgahi1as premiérhez hasonlitott a máskor 
oly egyszerü, oly csendes és szürke rendelkező 
próba. A függönyön innen, a függönyön tul 
akkora volt az izgalom, mint egy oly darab első 
előadásánál, amelylől nagyon sokat vártak. 

Már maga a fekete tábla, melyen a próbák 
szoktak kiiratni, jelezte a szenzácziót a benfen~ 
teseknt>k. Nagy betükkel volt rajta kürva ez a 
~r sor: 

' 

Délelőtt ll órakor 
az összes szerepiöknek 

rendelkez6 pr6ba 

Phaedrából. 

l 
/ . ' 
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nem tudta szó nélkül türni és oda mon
dotta a magáét a herczegnek 

Mit tehetett erre a berczeg, ki az ó 
pén_zéért .~lt a vendéglőben'? Felkapta azt, 
a~1 legkozelebb, esett a kezéhez, a pin
czer?ek ;on tot~. es azt sulyasan ?''egs~besjtetf~. l 

A nézőtér sem volt olyan sötét és el ha- A pmcze~ soka1g nyomta az agyar, r t:···:··": -l 
gyot.t, mint más rendelkező próbán. A lámpák czeg. ped~? el~tazott Budapestre, hogJ !;'J. l 
égtek, olyan fényes világosság terjengett a né- megmt ort ontenek a levesébe, L:it tli,:c! 

lcüssöa .. c.
0

.. · ezért. ..- · · . ,..... zőtéren, mint a~ előadásokon. A földszint -
széksorait pedig elegáns közönség foglalta el. A ,régi "Világ kilenc.z-Ag1; ke ''f•, ~~,. }".-( 

A budapesti társadalom és az írói- és szinész- megvedte, vo~na. a ~ere . ct a tov,:•tht i;;o; . i 
világ előkelőségeiből állott a néző közönség. lemetlensegtol, ami az 1ly .,t:>t·h?·•, 
Egy szóval midőn a vasfüggönyt felhuztítk, tel- gekkel" jár, 8 legfeljebb egy pa1• na;~ .. ·~ · J 
jes szinházi kép tárult a szinpadon lévők elé. leszurt voln~ 8 azz~ l vége a _dolcgnv.li \! '1 • .,..~ 

Midőn Jászai Mari Ditr6i Mór és· Faludi azonban egeszen mas folyamanya 't·• t ; ' 
Mint az említett távirat más(·d:li ~-\.:il..'~ 4 

Gábor igazgatók karján a Vígszínház tagjaival jelenti, Czartoriszky herczf'get a ; .tgJlZai -.~:. 
tulzsufolt szinpadon megjelent, óriási, hosszan . 
zugó éljenzés hangzott. Meglátszott ezen az él- biróság megkeresésére B.JMJttpliff&t l. 'tu-i ;J~~ : : 

jenzésen, hogy az igaz lelkesedés volt szülőjA tatták 8 a kiadatási eljárás befe): ; '· ·:·. \;7 ~ 
és táJ.lálója. re-ndőri kisf!rettel Raguzáb~j.lfttttótlák. ~· : !,'.'- J 

Jászai Marit, ki a lelkes fogadtatás s fé- k~z~tt a .herc_zeg és a ·nem .~ppe~ f(·r~•>-.:; ·R 
nyes kép láttára meglepődötten és meghatva kl~er.e~, Fmmeba, honnan haJ/-F.:iéZ····''0~ ./~1 
állott meg, a szinház igazgatósága nev~ben szallltJak:. . ,_ ··) 

~,~-~:;&.~"'.;;0-il~ ~ ... r"'"" -·-- ~ ... ':'"- ~···i 
Szécsi Ferencz dr. dramaturg üdvözölte meleg -.. . •. , 

és lelkAS szavakban .• --------~r- Az aradi szélhámost elfoqt.~~. -;~/. 
Majd Gál Gyula beszéli a szinészek nevé- · _ A• J.radl Köalön;y-t~~. ·- ,~ 

ben, szeretetükről, .H~z~l~-és ragaszkodá- Arad, áprili,. ~.. ~ 
su~totta' "á· mÜ'iésznőt. Büszkék - Részletesen megirtuk lapunk va:sánü.{ 
ugymond - hogy Jászai Marival egy szinpa- számában annak az országjáró széíhú;no~na? 
don müködhetnek. históriáJ'át, ki legutóbbi időben Aradra t~e:,[,. :1t 
c;:, _,.'7áseai a beszédflkttf·megh 

, ,ttr'lger• ro·;;;:.t~ ·""' 
közvetlen, egyenes modorában igy válaszolt: Jiczeumi igazgató, Luigi Casaretti ~r•i'' ,, .~t{;~,. l 

- Nem szeretném, ha az első szó ler és I:<,ilip Beskó lókereskedő ne;ek .. !lati., "' 
a mit itt kimondok. konvenczionális do- melyek közül, nem lehetetlen, h.ugy "'~ /~ ;~~HJi ·' 

log volJ1~· igazi név. t!J: 
Ha O~ök engem ugy megbecsülnek, Aradról szombatrm reggel tünt 1: a. :;~~M- · .~ 

TJ~~ ~n ~~~~!e!·w~1z~;,J>u elé~ l~sz 
igyekezettel egyes u J unk. 

· E szavak után szinpadon és nézőtéren ujra 
kitört és megismétlődött a hatalmas taps, él
jenzés, első meggyőző szava a kartársak és a 
közönség ezeretetének és rendithetlen nagyra
becsülésének. 

Az óváczió után kivonultak a szinpadról 
azok a szinészek, kiknek nem volt dolguk és 
az ünnepélyes aktus után mf'gk~zdödütt a ren-

~ •• :o.: 

delkező próba - Já!':zai Marival. 

hogy végképen ne menekülhessen 
tesités is jött már a temesvári rendórsc''j~.tl, 1n7~ -.· 
a körözött csal6L.4l}a ott elfogtálcés lr.ff4J~ ,.f,;t: .. ~;:" 
TemeStili ott, l d =ár Járt egy ~T i(;:c.;vri:' .:... 
Jeniil aradi szereplése előtt, Ettingernek il{'V .. :Zi~ "' 

magát. Ugy látszik, ehez a nevéhez n. lt~; .. \lih:!·· "' 
r

tat~abb . 
Mint most értesiilünk,-.,.,..szc'!lhf:lruo~.n~f>: ... 

;1 
...."_,,ll i1=; vnn, ki állatorvosna" adj~t J.. í w:~c;u;;, · ". 

Ez az állatorTos itt járt vele Aradov. é::s ·:éi ;,.... 
nappal hamarabb utazott el, mint ~ ,.Fltin:z'-'r."' ;: 

t • Í Í t Í h Ez az elutazás egy meglehetősen · ú,;d;1ngos · • L e t a r o z a o e r c z e g. csalási manipuláczióval volt. e~tlt,·e. J;., lr -
- Az A r a d l K ö 11 ö n 1 tAv1rati értesülése. - azonban ne;n siker~ l t. .-·--: - · · . -; 1;. ,_ 

Arad, Aprilis 2. A csalo és a társa Várkövi jir: ;;:,~ .. z!;~rat-,. •. 
tónál RO !urint. érték~m~ t·endd•:.~·k:·. · ·, 

Néhány hét előtt Raguzában Czarto; s azt mondták Várkövinek, küld]~ · ui.í..nuk "'·~ '.; 
riszky Broniszláv herezeg e~y odavalo "Fehér Kereszt" szállo~ött. Miknr ''a .;ihnzlák .. ·( 
vendéglőben sulyosan meqsebesztett f'.9Y pm· azt mondták, hogy a vasuti ' Híson ·.-,·.-.;::~1!:~; 
ezért. át. Bizonyára azt hitték, h " $. lóst~r~z·•r.~o~ · 

Igy szól ma érkezett táviratunk, mely- a vasutra valami in gyerek vis~~; rr!l_ir.r~ 
nek egy ma Budapesten történt dol?gban kt. 8 ett~ w m~l elcsatj•;k. -A?-·Jlt-'._ 

folytatása is van. Az eleje a f~nt _JCl~~tt -~ ~y, d!CI.'f.i\l'··~;tt,t ;.IJr·.'.i~ :;; . . --~". .. ::.~~:;r-1. 
' T b't h penz·•"'1 

• · --· !!t: ... teny. e a a erezeg ur az o . - · ... 1· ;·)·"'''"'· iot·:<.::rtirP ~. k . .o •.. :~·:,,--ro .-"~=, .. ~~~- , 
betért egy vendéglő be, rendel~ vaL· ::t i ;, +~:~;·~~~ :1.~ ,, ,·ri{;.~ .. ~. J .• ',, • r! .·. >'... ·. {;::"j~.(-
és a pincz

1
ér hidegtetnt hozt~ ab~1 etelht, r"'.'.'·:": l·s;:.x·"'··t. ;.,•,:::: ~) ···J.:'~'·y:.;_j, -... • ··~.t_.·.~ .. ·~.~.~.·.·:-, 

talán bele ocscsan o a sor o a c <.' ··.- 1 ;7.i"J~j:Ji• i;lr::· ;,i ,'.' ... 1í, ~ ·.o~m~·r;:• .. - ·, .._.. --···::., 
lev~sébe. Mit. te~etet~ erre egy~~et C.~,u:~ "l 1orrd'~ !Uni ók4'L,fé ~~Ók~:l~-~é~:: ,,~"-~ 
tor1szky Bromszl~v o . herczegseg~, !l:lt nehogy gyanut ke !('""erre· )'.Ifiwt.,,_;.- :-t ~J·· ~· 
tehetet~ volna ~ast, mmt_hog~ a penzcert ri n tot "" ... t · a. lószarszámot ilf' iU <~li:~•:"-•),~--: 1 . 

pofonvagta_ az _ugyetlen pm_czert. , agytif, a a szijgyártó neDJ fogar' :t ~L ·:· .· 
Ha a pmczer a herczeg1 pofon hatasa Az egyik, aki mio~ álltJ.torv.os ; ~-/~1<·r-~!~ .. .,._. 

alatt elvonul, vége a dolognak s a h~ e{;e elutazott, a másik, az ,..rit.ting~.4 -"' ~l<>:'' . 
czeg az ebéd utáni .Jó ~rzésben ta , másnap kelt utra, most peptlfY' a t.::ue,.. •... ~-·- :.:~;· 
be is látja, hogy a pmcz;mek. adot o- rendőrség kezei között nn. . · ··- _ ··>·_ 
~on is a me~üh?~ ~jrnlva._n~ I~e ?ka~ · _/ . . . -· 
elvezett a penzcert; s meg me UJ~ A If tás h' e t,á.-ft..ttiJfl{ ~J:·:. 

t b l •· 't De a dolog em Igy z e oga 1 -szokot orra v. a OJ,a · •• . , hónu .... éJ'J'cl a :..:,·,·''·!:o.'.,.~ 
h ti ls Volt ko .. dtu·· nk TemesTá -

történt, a }Hll?Zf'~\ a ~ugy~ , t Ic :1 / · · 
de a p(r.t, ba" 1gen elokclo !fon volt, sürgönfl kaptu~ . 

.~ ' ' .. . "" 
~--

' / 



Temesvár, áprilís 2. 

A szélhámost a pályaudvaron fog. 
t'k el Neve Ellinger l''ülöp. Buka~estl 

, etőkeÍŐ családból való. Kiadta ~agat a 
bolgár kormány ügynökének , ~s !' ro
mán király részére lovaka;_t vasar~o bu~ 
karesti tisztnek. , Temesvaro~t tobbek~ 

::;t.UkJ ;a .:Pé~ . .;;;cs~=·, 

• · -A:_. ...... _...... -~ ··.·":,· .. ~:O~· . 1900. április 3 . 

· · k~t az egybázme~ye hivatalos közegei _támo: kl. s ennek a barátságnak a folyománya volt az __ 
1 

ad 
b JT,' á . ,gassák. Lapjukban, a Tribuna Poporr::"'u .. ar M l 

is, hogy két nővért vettek el . Bo hu~ . r j a~-~· ujságban, amelyet az ul trák a pusp~khoz 
helyi Juliát, Takácsy pedig . Vás~rhe Y' .~n a , közelálló, félhivatalos jellegű lapnak tunt~lr 
kivel rendkivül boldog, igazan mmtaszeru csa- nek fel rendiövül hevesen támadják a mer-

ládi életet élt. . sékelt ~árti románok j.elöltjeit .. Fékt_elen .tá-

tokaiMft~t l~~~!ayé~~:. ;~;r;E>~h~zz7:~t~ő~~~: madásuk tárgya különösen Gall Jo~sef fő· 
rendiházi tag, sőt maga Metiánu Janos, ~a től nagyobb összeg~t csalt kl. ha'záo és Kis-Peélen feküsznek. 'bb' k z 

· 'l 1 h től g nal!yszebeni érsek is, mert ez. ut_o ma . ~ A politikai mozgalmak Tiharatto e .. e . e . · h . e 
~· 1 

távol maradt ugyan, de azért a szabadelvu-p~r~- aradi egyházmegyében levő 1ve1 ~ me~ • ' h fálfi;re·~ 1 llak lelkes tag1·a volt, áltai!Írl mindig a felv.tl.a- keltek pártjába:1, a volt püspök tam~gatasa 
i' .. - L' a.J.Jlemer a 1 kb mellett,annakidejénnagyszerepetvlltek_·,s . .o n!. .. . · . · • gosultság, szabadelvüség őszinte hívé?e. tzo.- h. 

· · ké megakadályozták, hogy az ultrák az egy az-< .-· A d t 1f, z l.J,ay fll.vírati értesülése. - nyitotta magát. Egyideig országgyülesl .pvl- ro egyében s különöseu a zsinaton és kon-.. ~ .... .-.=.. -AJ ra · · _/· Arad,,Apri,lis.2. selőJ'e volt a világosi kerületnek:, melyet most k A most 
~ ~ /' zisztóriumban többségre jussana . . 

' . E ""Qn{uából érkezett magantaVIrat fia képvisel & parlamentben. .. . me(l'indult Yálasztási hadjáratban az ultrák 
. gy . , 't k lt- h' teriedt Id. Takácsy Sándor már régebben, elkoltö·. re'goelfoJ'tott hara'J'J'uk telJ'es mértékével .. r~· . :""'-~lapján kinos szenzacfio e o Ir; " z·o·tt AradróL CsaládJ'ával együtt állandoa~ Bu·. ~"' . 

' · ".<.... · t · d lt hantak a mérsékeltek ellen, mindenféle va-' .. el ma estJJ' l:Sudapes en. ' dapesten lakott, de évenkint többször Ie_ ran u , 
· .- · h Ló dakkal iBetik az előbbi egyházi kormanyza-) Azt a hi!i hozta a sürgöny, ogy .. • hozzánk, hogy meglátogassa fiát, rokonait, nagy· tot s mindezt c'upún azért, hogy \übbségro 

' nyay E emér. g'rOf;""ri.csak a napokban ko- számu barátait. . jussanak az rgshAzi zslnatban, a konztsztó· 
titt 11: ~asságot Stefánia főherczegasszony- Halálát meghülésből származott .mfl~enza riumot megtöltsék a maguk ernberetvel s az 

• r ·al, ~- trónörükös özvegyével, Genuában, okozta. Alig pár napig volt beteg, a Járvanyos uralmat az egyházmegyében telíesen maguk-
r ko' r huszonnégy óra alatt végzett vele .. :V asár .. ·, . ""' t ll~ 

kol most fl!' 'li 'pái' tartOzkodik, öngyilkoss<Í{J~t é kk hoz ragad ják. Sajnos, a mostani .. ,.ons e "· ·-....1 \. . . nap délután halt meg hön sz eretett. öv .ID e o- cziók s.eri n t győzelm ük csaknem bizonyos. ·követett el . . , -· -•- . 'b n · ' · t· · t M lan 
· re e · lh · _ Milán király részvet av1ra a. ' \ ..-"... .... .A s-üPg" részletekből nem -~n bekövetkezett e uny- k . 

.·.~ 

t . ": • t r, szerb ex-király ma táviratilag feje .. te . i resz-..J... ·-semmit. Ann".'I.·t··· .. ~~J,·,t· .. tl c~ .. , , . ~ mrh.·l'n lesujtott özvpgyén, valamm Jan, A f 

1 -' .; · ~· ' ~ k ·1 1 á vétét Atzél.Béla bá1·ónénak. . rancz1a ny~.-\-... me·nhalt. ~-· · · · T;,lcácsy' Sándor dr. orsz:: képviselőn · i vu e - .. k 
:~ E d é é ven szerkcsztett részvéttávirat szovege a O· ~~ Egész----Budapestet lázas izgalomba nya, Janka, férjezett Kovát.~ Sebest~é~ n _r n 

és nagy r()konság gyás:;:olja. A ha.lalh1r vete l~ vetkező: 
..: liozta a szenzácziós hir. után Vásárhelyi Béla főrendiházi: tag, az aradi Madame la. baronne 
;· Megindult a sürgönyváltás Budapest és esan•di egyesült vasutal< vezérigazgatója Béla Al<él lludapest .. 
... ·éS Génua között, hogy magyarázatot ta- rö<rtön felutazott. hogy a beszentelésen jelen 

·l_ ..:.láljanak eh~. a hihetetlen telegrarnmhoz. le;yen. A megboldogult holttestét Ar~~ra szál- Fe vous prie de croire a la trés 
.,. .. ~·-Mi---késó é1J. el kaptuk meg rendes b u- litják s itt a család sirboltjában fogJak elte- vive et sincére partt que je rends a 

· " d 1 ' t d l Milán. · da pesti t~ tó nk táviratát, me ly ennyit metni szardán é uton. ,vo re . ou eur. _ ...... , ... 
mond : :--""' Magyarul: 

·~ r 
' 

.. 
Budapesten·magántavirat szerint hire HIREK. Báró Aczél Béláné Budapest. Kérew... .... ~igy. 

· h o · • · · részt Yes~z:.llllek--=o... t.PriPitt.. OP'V .Cf;f'JlrínuuJ.. · ', ág K. . · 'd !"d 1 'b M'l' ... -· ! l mer· gru1. uuoJ liK 
1
.":S • ház állandó igazo~49i .~lzotts a u my~ rpa aJ a ma an. 1 an. --

nincs meger6sitve. elnöklésével tartott mai ülésében vizsgálat alá - Uj káplárok. A mai nap 6rö- ::::~ _ 
L~ Telefonon hajnali 2 órakor azt közlik vette Vancsó Gyula Aradvármegye radnai kerü- az aradi önkéntesek egy részének. Bezárták a - -- · 
~'1yelnnk. hOJl.J! pgyik b~d~ laphoz végre Jetében megválasztot.t képviselő megbizó leve- négy hónapon M fennálló iskolát és a jó· eUí;. . ..".,_ 
" ·távirati értcsités jött 'rrieszten át Génuá- lét. A megbízólevéiül szolgáló választási jegy- menetelt tanusitó önkénteseknek megadták a 

. zőkönyv ngy tartalmára, mint kiállitá~ára nézve káplári csillagot. Nagy esemény ez:· ~érteni 
ból a mely t~u'gczáfolja a szenzácziós vakhlrt. f 1 1 , t- é ' há b'l k kö- lS. csak az tud;ia, akt' katona volt. ltt k~zdődik :- ' . , . .. . , , meg e e ven a orv ny es .a zsza a yo .., 

E. szermt ott Lanyay grdf ?n~yl.:kos.'f..r;.ga- vetelményeinek, .a bizottság Vancsó Gyulát a csak tulajdonképen az ur. Eddig minde~ld 1

""' ról nnt sem.. tudnak, s igy valoszmu, ·hogy t.~ >sre megszabott · harmincz nap nekik parancsolt; ezután már az ő kommandó-
!' az. egyál n lcnl"rlásáva ' is.lónek jelentette .ki, Juha qgn\1 a sok köovitéz. Délután hozta meg 
'r r-~· / a .. ennek a Házban \'alo a bizott· a napiparancs az örvendetes birt és .kevéssel 

·' ,. 

.. ~~- Takácsy Sándor halála. 
- As A t a.d i K.ö z l ö n y tudósitójától. -

_ _,_ Arad, április 2. 

~ ~ BudapeutQJ...." kapjuk a lesu·tó hirt, hogy 
1
- berzai id. :{Prtlcút.~. ' n or föl volt 

országgyűlési képviselő, ifj. dr. Talr.ácsy 8 
, dornak, a ·Vl\ágo.si kerület országgyülési kép
l ... vis.f.lőjének éd~:~atyja, tegnap. délután 2 órakor 

f· . váratlanul elttun"., A haláleset Aradmegye leg
~ ~ ~lőkelőbb csat&djai~·,.r~vászba, de őszinte 
~részvéttel és sajnálkoz&.sal ~ik megyénk ' 
· • ·. ·és·:"árosunk társadalmában is, hol a tnegboldo-

. \..-;;Hltat kiváló o_~·ényei~rt, puritán jelleméért ál
. . t.u.lánosan becsuiték es-ezerették. 

-:""f'f"· . Id .. Tak'ácsy Sándor a mult évtizedekben 
. ~ -~d.megye közéletében jelentős szerepet vitt. 

· Rés~t vett .. , 'r~ü · umánus moz! . galgmban, bátt a ~ - rl. é ~rény mo· 
dorához képt:St, .de azért -a ''gve · ánt való 

.. Gnzetlen, ~eg szereLettel és odaadüss Vég· 
telenül kedvf'fft szimpatikus ember volt, ·tka 

'· _ j4 tulajdonoklrul megáldva, ismerőseinek, b 
:...~: tainak valósággal kedvencze, családjának 

·· rokonainak edig há·!ványozva széletett tagja. 
,. . ~·' ,.. J{özépil:>kn el vrgezvén, Berlin be meot, 
~ hol Bohu4 z. wnd bárG belső titkos tanácsos, 
~ · főrendiházi tagga ·iitt hallgatta a filozófiát. 

A két ifju közMt. bt;flsö szorQs barátság fejlett 

'. e a: ... nm ,,, 'rte#fND y· n·as··. ·-rrit ttt·s -, .. tei:: 

Ság jeQ;yzőjét, Psik Lajost bizta meg. · '~''"~··l j(~őbb már uton-utfélen látható volt a .sok uj· . 
- Nátafalussy iKornél kir.: tanácsos, tanke- donsUJt káplár. Járták a .korzó és bü:;

4
kén 

rületi főigazgató, aradi községi iskolák biva- mutogatták a két posztócsillagot. amely ott fe. 
Ios látogatásáL befejezvén, holnap reggel visz- hérlett a szabálytalanul magas gallérokon. Hogy 
szautazik székhelyére, Nagyváradra. .esak egy része volt boldog .az önkénteseknek 

-- Az aradi román zsinat .ellen már csinál· .az ugy történt, J;l.ogy harmincz közül csupán 
·~k a hangulatot a fővárosi sajtóban. Ma egy husz nlJerte el a lcáplári rangot, tiz köziPgény ma
kőnyomatos tesz közzé - állitólag Aradról .radt Az uj káplárok névsora a következ:ó: Barsy · 
nyert :_ értesüléseket, amelyek czélzatosságát Aladár, Belle Béla, Biró Erna, Bukovetz Ferenc~; 
az első tekintetre észre lt>het Vf:mni. A nélkül. Dani Pál, Erdélyi Antal, Fleischer Adolf He-
hogy e tendencziózus ·hirek ismételt czáfola· gyessy Árpád, J~anovits $ándor, Kiriley~ G.vula, 
tába ereszkednénk, IE>közöljük ugy, a mint Kormos Elemér, Messner Mihül,r, .Mihulin 
azokat a (óvárosi kőnyomatos összeszedte. Ime: Mikl6s, Neft János, Papp József, Pospischel Fe-

Április 29-én a görög·kP.Ieti husvétot kö- rencz, Schauer Gábor, Strausz Sámuel, ~cb.afl.-!': 
.vető vasárnapon Jesz a görög-keleti püspök· Béla, Taraba Vilmos. A szegf'di 8-ik hónvéd 
ségi .zsinat A .zsinat~a küldendő kt'pviselők gyalogezrednél két aradi önkéntes szolgál: Ba
megválasztása rendkivül .erős háborura indi- bescu Elek és Grosz Samu. Mindkettő káp-

1}.otta az araQ.i ,f'gyházmegye tagjait: a mérsé- Jár lett. 

ke~teket és a tulzókat. Az P.lkeseredett v-á- - Szinelöadás a Kossuth-szobor javára. Meg-
lasztási harczban az ultrák ugy visolkednek, irtuk már, hogy az Aradon emelendő l{ossuth~ 

. mintha törekvéseiket Go l dis püspök t.ámo- szobor ja vára az aradi szinházban előadás lesz 
gatná. Az aradi e1uház uj püspöke tudvale- aprilis 19-én. A Kossuth-asztaltársaság, mely a 

· .. vőJeg a ~k támogatásával győzte Je Ham· szobor létrejötte érdekében nemes agitácziól 
.,eáf\..,aki leg~yobb ellensége az ultramon- fejt ki, nagy buzgalommal mwnkálkodik azon, 
~ok-~ulzott k~eteléseinek. A püspökvá- hogy ez a sziuelőadás szép' eredménynyP.l zá
la8'4tásr1~ tett szalgálatuk -fejében az ultra- zódjék. Ez ügyben ma Nagy Kálmán elnöklete 

ontánok ~i egyhá ügye en teljes befo- alatt értekezletet tartott az asztaltársaság a 
lyist akarnak magukn és öltjeiknek bíz- ,.Jó pász~or"-hoz czimzett vendéglőben, hol ·-t/ 
,tosi~Jü...,.yárják, sőt köve tU!~· ·v jelöltjei- egyebek között elhatározták, hogy szombatig • 

~i- ., .. 

: ra if.t .. ·'""·, · 



•• 
2 ·-

.... a ,lb 

' . 
d!.Z asztaltársasági tagok fogják a jegyeket áru
sitani, azon tnl pedig a szinházi pénztárnáL A 

r __ .". jegyek egyelőre Mihalik Bélánál kaphatók. Az 
előadást plakátokon is hirdetni fogják. E neye
zett alkalom kor Tóth Kálmán pompás vigjá· 

-téka "A király házasod-ik" kerül szinre. Ezen ki
vül érdekP-s tabl6ban gyönyörködhetik majd a 
közönség. A mai értekezleten Nagy Kálmán 

.elnökön kivül jelen voltak: 
Ang,val Dez~ő, Bács Károly, Erdély István, 

Engels Mihály, Fehér József, Gedeon János, 
. Horváth József, Huzó István, Klapok Alajos, 
Krausz Lipót, Mezey Péter, ~fihalik Béla, Pan
ker Viktor, Pöhm János, Regényi Kálmán. Ro
senzweig Mór, Sc ll w arcz Zsigmond, Weisz 
Farkas. 

-- A német császár nagykövetünk estélyén. 
Vilmos n"met császár m11. Berlinben megjelent 
·Szögyr!ny- Marich Lásdó ottani magyar-osztrák 
.nagykövet estélyén. Ott volt a számos vendég 

'c közölt Bülow kanczellár is. Az estélyen Vörös 
Mfska magyar czigány bandája muzsikált. 

-- A mágnás kaszinó elnöke. A Nemzeti 
Kaszinó va:-árnap Szapári István gróf elnök

, lésével rendkivüli kiizgyülést tartott, amelyen 
~ """- elnökigazg,ttóvá ismét Esterházy Mihály grófot 

választották meg. Esterházy Mihály gróf kije
lentette, hogy a kaszinó tagjainak bizalma előtt 
meghajlik s az igazgatói tisztt~t még ez évre 
elfogadja. 

.. 

- A hirlapbélyeg eltörlése. Luká~s László 
pP.nziigyminiszter a képviselőház mai ülésén 
a következő törvényjavaslatot terjesztette be 
a napt·~rnk, hirdetmények, hirlapi bPilr:tati·' 
sok, külf<ildi hil·lapok és időszaki lapok bélyeg
kötelr.zett'SP.{!ének megszüntetésúről : 

A naptárak bélyegkötelezE>ttsé~e 1900. évi 
deczE>mher hó 31-én, a hirdPtmények, hirlapikta· 
tások, k1i!fiildi hirlapok és klilföldi időszaki lapok 

· bélyl'gköteh•zottsége pedig 1900. évi juuius hó 

30-áu megszünik; o.z ezen időpontok ill: bezáróh>IO!: 
~-esedékessé váló ilyne:m..ü. bélyegilletékek azonban 

lf......-o---:·~f:c;;~rü~n lerovandó s el n~m egedhetó. 

:d!lX!~Jvre el nem kelt bélyegzett nap· 
tárak után lerÓtt""-bélye.:iUeték~t •. a mennyiben a 
naptá.r·akat & kiad ö az ille! ékes pénzüg1l hi v ll tal
hoz 1900. évi deczelllb!'r hó Hig beszolgáltatja, 
a mennyiben azokon a használatnak semmi nyoma 
nem látható, készpénzben viss1.atéritend6. Más 

jogczimen 111. 1900. évre szoló n~ptárak után le· 
rótt bély~>gill~ték sem részbf>n, sem egrís·tben visz

sza nem térrthetö. 
Az 1900. évre szóló nHptárak már az 1900. 

év [olyama. alatt bélyegtelen(i\ kiadhatók és áruba 

bocsá.thatók. Jelen törvény végrehajtásával ~ pénz· 

ügyminiszler biza\ ik mt>g. 

- Kinevezés, áthelyezés. A m. kir .. ig<~zs~
úgyi mmt:-Ztt'r Zsigmond Béla czegl?dt .ktr. ).a
rasbinísúgi jnggyak .. rnokot az an1~t ktr. tor
vényst.ékhez aljPgyi'.ŐVÁ nevezte kt~ Do'!!wkos 
István nagy-butt.~ini járásbírósági HlJP.gyzot ~e
dig hasonlo minösé~ben a nagyváradi ktr. tur
vén,Yi-iZE'khPz hclyP:t::te á.t. 
' - Gyaszmise Aczél .B61a báróért. A szom· 
paton ör~k nyugalomra helyezett Atzél Béla 
báró lelkiürlv~u·t ma d,·lelőtt tiz órakor tar10t· 
iák m{'g a gyászmisét a b··lvárosi főplébánia-

M· temp:omban. A templom erre az alkai9mra 
gsászpompát öltött. A falakat fekete drapér·iá
val födt~){ be. éppflO u~y. Ulint a padi>orokat. 
A főh<~jó kiizepén délszaki növények é-> lobogó 
kanddláber.·k kött állott a czinhm•khl ékesi
tt>tt rava1al, a mdy körül az Entreprfse házi 
ti!)ztjd sorakot.tak. A szentély padjaiban llltek 
a gyászoló család tagj:ü, köztük HugonnCI!f B•'-la 
gróf fiíispán, továbbá Esde,·M.zy Kálmán gróf, 
'Zichy· P l!rrm·is Manó gróf, Ká,.olyi György gróf, 
ltekerle Sándor, Be6thy Ákos, Spl~yi' Ödön bá· 
ró, a nemzPti és az országos kaszinó több tag-
ja. A Park-kluh egyesület részéről Nyirák La
jos titkár jelent meg. A gyásziHtentiszteleten 
Lotlok Lénárd lipótvárosi apátplébanos czeleb-
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rált, Böschatt János h .. plébános és több káp- tanácsu városnak megengedte, hogy nagyközséggl 
lán segédlet~vel. . Mise alatt a templomi ének alakuljon át. 
és zenekar Szanthner Zsigmond karnagy nze- - Adomany az arad~ Kossuth-szobor alapra 

. ~sével Engesszer rekviemét adta. elő. Szép példával jár elöl Varga József aradi bu· 
torgyáros, ki az Aradon emelendő Kossuth·s:w-

- Havazás áprilisban. Az ország számos bor alap javára egy diszes iráasztalt adományo· 
vidékén, de Ausztriában is, még egyre tart a zott a Kossuth-asztaltársaságnak. 
havazás. Ma reggel Aradon is hullongált egy - A német kanc2.ellár születésnapja. Berlin· 
kevés hó . . Nagy-Submból táviratozzák: Ma éj- ből sürgönyzik, hogy Hohenlobe hP-rezeg kan· 
szaka óta itt szakadatlanul esik a hó. Becsb6l ~e,llárt SJ.:ik születésnapja alkalmából 11 ~71l· 
jelenti a táviró: Tegnap egész nap esett a hó. badrl~ •. ~ -párti sajtó nagyQil 'Cn';~. . 
Az éjjel fagyott. Ma gyönyörü az idő. gen üdvözölte'.'A ko 'ativ .és ag-rárh.1s l~; .)t 

- Lueger a királynál. Bécsből táviratozzák nem gratulálnak. E lapokn azon r~r·'·•<:..~ ,'~•, 
lapunknak: A király ma az általános kihallga- hogy a kanczellár lemond V#gy a11, .... , . _;.:
tások során többek között Lueger dr. polgár- a körülmény, hogy a császár és. a ·m:~·:'J.,,r;,.: 
mestert és Lichtenstein Alajos herezeget fo- már 10 órakor délelőtt megjelent . a-z örq: ltf.•r. 

gadta. czegnél, hogy üdvkivánataikat személy~,_.t\': i\~ 
- liegüresedett állás a városnál. Régen ják át. A császárné egy cs~krot nyujtott ú~ • 

huzódó feg~·elmiügy ért véget a városnál, ugy kanczellárnak. A csá"'.zár ajándéka egy. ~:.:>'•~··· 
hogy egy már hosszu idő óta felfüggesztett album volt, mel.v a róml\i ném~ n gJkli,~·fltt" ;~ 
rendörsegédtiszt.et elm ozditottak állásátóL A palotájában lévő falfestmények máso lal: .. ~· ú -·r·', 
rendőrsl'gédtiszti teendőket mostanában egy 1 
dijnok végezte, mig most majd betöltik a meg- lal ja magában. A csáj:;zári pá~:. :, ·; ;~~ . 
üresPdett állást. óráig időzött a kanczellár·cmt1áajának l\;" ... ;<'l:,:· 

- Az idei fegyvergyakorlatok tervét most - A tótváradi uj postahivatalhoz P1'·<Ll!o~' · 
állitotta össze a közös hadügyminiszter. Ezek terré &hle~inger Janka. s szziinnttyyeeii p poossY~ me/~-~ .. ~'t'· 

veztetett kl. --~ 
szerint a hetedik hadtflst - melyhez az aradi _ BérhRvA++ o.ooo..u~..:.... bigmonr(.:'t•·,r.···'·- · 
ezredek is tartoznak - tP. "l(JLén kií' ré::;t..i\d.t.. . kotozsvári nagy szeszgyára gazdát /e·~~-·r:':(,, 
és az ott állomásozó ezred~k (zász oa P- ' nun·. Mint értesülünk Goldschmid Mi~w:a.di ~·t;'.'' :·e
den század számára kijelö~e~bfut. kik·. reskedö bérbe vette azt igen kedvez.t r.;: t/;,;,.~; 
egy~ . .JiiNJ_..,..,Ir«'1d5szakban Yesznek részt mellett. A király-hágón tuli részekben ::-. ir>r;:.:.· 
a fegyvergyakorlaton, mindegyik időszakban 36 gyobb termelő és f6nyes berendezésil "i:"'"·.· 
emberrel. Az első időszak tartalékosainak fegy- gyár a Sigmond-testvéreké, a mely 5 x-,::: • :.;·l 
vergyakor1ata ts napjg, a -~~;~· ii',..._ ... ~IIML~JJ..i~ ..... ,.... ...... ....,."""~"""'/ ·· 
tart. Április 80-ától kezche egészen az őszi _ Az olasz ellenze o s ru ~j". X:~ · 
nagyobb csapatgyakorlatok bef~>jezéséig az ösz- harezra készül az olasz ellenzék. ~j.ift+· ~- ··~· : · . 
szes lovasezredek az előirt tényleges békeállo· mai sürgöny jelPnti, elhatározta, ~gy ~·. t1i' i n.• ~·: 
mányban mutatkozó hiány fedezésére, melyet ülf'sen olyan botrányokat csinál,~· '·T:> 'r: 

szolgálatköteles legénységgel nem pótol hatnak, elnök kénytelen lesz az ülést ber etm ·: •· 
gyakorlatköteles tartalékos legl'\nységet 28 na- - Akivet nem párbajo:rnaJ( A szen',t>;:;i kJi~·-
piA' -t.Qr._,.;. f"'O':~r.,-~""ff~ .. "..l,.n""l"-~1:-f\. 'hr.hi-.-nulo;;., ... .,__~ \ "'i'"'i (' ~(..,. ~" -· •• •• • • ·~ .... ~."• -..:·~~ 

és visszautazási napok a fegyvergya.korlat.ba az, amikor Sima lapja a föispánnak .e1:v n. , .s ·. 
betudatnak. Az állományban április 3-tól szep- levelf,, k·'iz<}:~" E ~?t lPlenl:;ztdc A ~-- .'t.•''' .._ .. ; 

tember 30-ig beá116 fogyaték pótlására gyakor- keszt:J:,. G(f:'Y .S.it,;l,F kihjn~"'rt-~,, ;. ;,. ~r~· ,.... 1 
latköteles póttarta1ékosok hinndók be 20 napi lepltu.'*;r\ a ;;.;!.~.~\.'~h:.. 3~::ü;:.n 1·3?~-.,._ -:: .. ;.:.:;..._1 
fegyvergyakorlatra. A létszámban beállott fo- · b"&.· n•et~L;g<\J.•-lk a k 1' l.i,;i<UJ 'agy~ é;·~ r: t· . · 
gyaték pótlásá-ra aratás idején lehet<rleg r.sak oly -k(;~.~~t, ~,:~r l'';~ 1D 'n .. ;·:·:. ~:::;1 <':'""'"! f. · :.·~.~et· 
pnttartalékosok, illetöleg tartalékosok hivandók be, ték a b:intetőbiróságná.l. Igy ,l;.d.te'K "Va.:n.:w ':I· . J 
kik nem mez~i munkások. Ha azon szükség ál· dor főispán, Gajári Öd{\n és ~ntaUn L. :~•" · . ·~ 
J ana be, hogy ezfln czélra a fr.ntlf'lzett foglal- országos., ,képv.iselők éR .(}"'tfrdh6 LaJos '.":'i~,~~.- l 
kozásu nem ténylPgPR lcg6nységet is· bf, ken tási elnök. A s:t.entesi JárásmröM.~ ··- ~:·ri.n -~ 
hivni, a fl' l mPnté:s iránt benyujtQtt indokolt kér- jelentik - már ki is tüzte OA1fy . tlltH -i r~·- '~ 
vényf'.ket tekintetbe kell venni. gyalást, de azon a tanuk nem jelentek .i,~>< ~:5 j 

_ A gyula-barakonyi vasut. Gyulaváros köz- igy ·az ügy elintézését el kel~ .haltsztan:. . l 
gyülésének tárgysorozatán ismét szerepelt a - A közigaz~atá~ csődje. Pap~' : .r~ : -~ 
sokat Titatott Gyula-seprös-barakonyi vasut. vél ment szét Vaczrol, a fegyházarol"'T!"""' · r•~x·' <J 
Uavanis a l~autóbbi megyegyülés visszaküldte váro~ ból, melynek ~.~~X~~~b~r.ir;: ;,; " -~~ '.~ 

""'" "' komoly grmllulatra fo 1. lvi"'"tl ~ :~! ·:, -~ 
a városnak azt a határozatát, melylyel a vas- fií~z~igabirn tárj!L fel a közigazga~~ h·:"i::·.;; · 1 r j: .. 
utnak annak idején felajánlott 100,000 frtnyi aP.rol~kos teendo1t, melyek a valod.i fl·t;;')ü''···'- ; 

segélyt visszavonta. A képvisel6tf'stiilet tudo- tol elvonják a tisztviselőket. Err "'' ... : .1. • • 

másul vette a. vármegye határozatát s annak · komoly kérelme, hogy ne terh :...._n"::. •.;.!. ·, · 'JI 
mást felesleges munkával; Y_ Igy !, !',<'i. 1 · ,/~ 

érdemleges tárgyalá..,ára tizenöt nap mulva tar- prolongálják, amr.dd,ig !Ph . , U~Ig,azgrt.é~· .·. ··::. ~-----~ 
tandó ujabbi · közgyülést. t ü zött ki. flt. En.nr~~N~n 1g~~:~.at ," ~~ >, ~<;._. A 

_ Rotschild báró párbaja. Mint már ynR{~- "biiwny1t.rln1 r.Jndert~<·· 1u,lr • .. t 1t.. 'o~. 'r'' ··.:ti 
napi számunkban megirtuk, Lu.bersac ~!~·~.r :':" ;·;,i!'J.G (,.•tl!-i a ·üatu!'Si~;2 b'l'l::'t:l.'l:l"JMV . iwr;.r ·~ 

d R .b rt bá ' k"zött izo-~ttott '"··,"'<l a<>t ki if mN·::e n~•-•Hth<'L ''; 1 \.·.~"~: ~""J.\-'' "'(.l·:··q_.__.. 
Rnf.qchil o e ~o o: . f' , . ·.:~·'· •· •.!·: .. ::,·•:•'"'.''' .. ., llh'f',t:.;Ja,_r_ ... tt kön~;·;. ~t~< ··c .•.. , ••. ,._-.li tás folyt, a melybol, mmt. m~ Pansb<·:. l:':: ·-· ............ ~ ~ ._ _ .. ·~ 
iratozzák, egész sereg lovaglas ugy_k~;·•<'~~~·.\ ... ;;;;;Jijf, uttl.l'!lt !p5· í'·,\ ,;_,;;r•d1 .·,·::.;~.:<,·"'1 
Jj}phrus.~i Mihály, a kiről Lubersacgrof ~l·:.O~A'·'.It~.- k,;.;v· .i.~\1~ jll.tldJ<: \·,&án; · . ·. -ili'Lll·-!~~ .. l-.:·;-. . ·• 
R()'hert ba'ro'hoz intézett levelébeJ1. .sér=('.el~ iJ.Yl· · .. ~. ~- c...C:nc'·'.-..All ú'•·. •.• .... · · ·rh 'l i,mennviben v~'\s; ~u·•~J!.WJ"""' ~ '••.•··· ·sc .--<~~P. 
latkozott. elküldte segédelt Lu~~rsac ~ro oz. ne ··"5 22. n~ és ·, c Al!filck. nem.~f . .:"i·J::: .; 

8aint-Ala .... ~ pPdig kihívatta DtJOn gr_ofot e~y 11,. ·.1 • • 'L' • ., , .. 

levél mi;tt, a melyet .,z Lub~rsae .grorhoz m- ~ hatás!'::•!. • -29. erősebb a WbbiDél ·.-.·.-. ~. 
tézett a Lubersac-Rotschild Robert-ügy alkal- Jlvül t!IP,<;lebtit6s egyenletes idókö:t6kben jüq: •"· ::~.:· ~ 
rpábóL V égiil Lu bersac gróf a Soir-bar:t közzé- más má.n. igy a közbeeső napok elég sok_.s:: .. ~·. :-:~, 
t."lt nyilt ie vélben provokálta Rot_ sc lll l~ Ede . 'b k . · nrra-.W l• c~< m.l. · , • ..,~ ..- . é R t h ld ~ lem~s tavaszi Időt ozná a szamu · . : ' . ~ 
bárót, Rotschild .M..Ifonz fiat s u sc l t\, If, elr am,, .. • "" · 
bert unokatestvérét pontok iscsupánolyváltozásokat. ig n.' :;,·;::1:·,~: '.~.:-

id6szaknak megfelelök Jegznek, ato!;~!!>. , ·· . • ., ,,. 
- Vinga - nagyközaég. Vinga város _os· hó Tége leend. A husvét .. ep clsó flapJ~ ~· ,"·'.~~~ 

Sa, aának az a része, a mdy a közter h~ csö~· ~b osomo· ., """'' 
~ ti b 1 tén esik e~y, a töhbi er . · ~ · • •: ~~ 

kentése végett falut akart csinálni a . ros .0 
• . th alkalo teli \osz· boldum, :· t<'·~· l 

elérte czélját Mint A>ndapesti tudóf'onk tav- :~~d ;!rig e~zon.r . örüiményet köz.ött}elhl· · · _.,~, '· ~~ 
iratozza. / belügymini8.1.ter, Ving_41 rendezett 

-~ 
,~., 

""; 

et a trt«ftt e· r T e re ca t• ·r··" r W 
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iulajdonsággal bir, igy a változás derült égbolt mel- össze s néhányan felismervén a Terekedők között 
lett fog Talósziniileg végbemenni. Az ünnepeket Mgy egyik-mál;ik ismerősüket szintén beálltak a 
nlószinüséggel kellemes időjárás mellelt töltjük el. harczolók közé. A tömeg kéjes gyönyörüséggel • 

- Pokolgép - ajándékba. Lugosról távira· nézte, mint üti, vágja, szurja egymást az a 
tozzák: Palku~sevny Arthur lugosi nagybirto- tizenöt ember, aki pálinkás vasárnapi hangu· 
kos czímére ma postacsomag érkezett. Mikor latban Tak dühvel rohant egymás fÜlen. A né
felbontották, pokolgépet, lő port és gy uta ;sokat zök éktelen sikoltozlissal kisérték a Terekedők 
találtak benn~'>. A veszélyes küldemény feladója minden mozdulatát. Mikor az egyik~ek bicska 
gyanánt Palkucsevny pesti ügyvéde, Pet~ V il- furódott a bordái közé és összeesett, valaki a tö
mos volt megnevezve. Szerenc10e, hog,v 1ltküz- · megből igy kiáltott: 

~ -. ben a pokolgép megázott;s igy nem robbanha- - No ez megkapta a magáét. 
tott fel. -,r~mU?:hoz:o !'\gy czédula volt mellé- - Megkapta bizony, - helyeselték a 
kelve, a mely elmondja. ·hogy a pokolgépet többiek. 

~ ~-" ~--.· boszubórkül~alkucsevny fiatalon elhunyt Nem lépett közb~ senki, hogy végét vesse 
· neje miatt.;.'á. ki öngyilkos lett s ugy halt meg. a vérengzé[:;nek. Vé~re is hat t>mberből álló l . A pokolgép ügyében meginditották a vizsgá· rendörcsapat jött, mely a gyilka::; kedvü embe

i .. , · latot, de a_)'cttest még nem sikerült kifürkészni. rek munkáját megakasztotla. A rendőrök láttára 
~ - Ráblók a vasut mentén. Maczedoniáhan a verekedök szétfutottak. A helyszinén csak 

ismét els:t.aporodtak a rablók, kik a vasuti köz- két ember maradt akik oly sulyosan sebesültek 
lekedésl erő~PY!'•'\'66r~.élyeztetik. Az al bún raolók meg, hogy nem t.udtak már .. , mozogni. Ezek 
miatt Mitrovicza 6.s Ipek közöt.t ma a forgaimat 
beszünt&tték. Bocz Fet·encz 19 éves kocsis és Vaszanszl:y 

- Gyilkosság a korcsmában. A Merkl~r László 32 éves napszámos. Fejük több helyen 
Vilmos -..!_'~ác~ai korcsmájában idog<ilt tegnap vérzett s mindrgyiknek bicskát szurtak a mel
nagyobb tál'saságbau az öreg Kimpán Vazul. lébe. A mentők a Rókusba Titték őket. Egy 
Egy mási~ a.'i;;tulnál "ínagában ült és ivott egy másik TBr~kedö, Triech József vasuti munká.<i, 
f'ógi - euenseg . mikor a akinek sikeriilt repd6rök elől elillanni, éjfél felé 
szomszérl asztalnál a mulatság a 0 ., a~i.L;;) .» it mentők Markó-utczai házába, 

i i 
! ! ... 

csapott át;-1íirtelen felállott, s a ZSf'béből elő ~111rl~MtWo..és késsel okozott sebeit megmosták 
rántott ""'"'tverből S-4 lépésnyi távokiágból és bekötüzték. A Whbiekről, akik lábon vitték: 
kétszer ráUtt Kimpánm. A lövések nem talál· el sebeiket, még nem tudni semmit. Majd a 
tak s ezt látva Csóte, rároh~nt Kimpánra 8 vizsgálat kinyomozza őket. 
egy kenyérvágó késsel a hasába szurt. A je- - Vonatösszeütközés. Wladikawkázb<il je-

J ~ levők, mi~lött a gyilkos mfig- egy . .-:zer szurha- lentik, hogy Grosnyj é:-o .Alchaujurt között egy 
;:._,.... t.ott voln~ ~ették magukat és ártalmatlanná személyTonat összeütközütt egy tehervonattal. 
\ A1. összeütközés következtében a tehervonat 

- ~ Kimpán a szurás után eszméletlenül petraieurnot szállitó kocsija meggyuladt A két 
: ·~ esett. ös · s mint tudósítónk írja, még nem vonat mozdonyvezrtője, sok postahivatalnok és . r tért magá4u . szurás feltétlenül halálos, mert utas hagyta ott életét. 

4 J:' az ~n:os a. be, átvágását is konstatálta a - A jó egészség. Szászt•árosb6l írják, hogy 
~, ~sérultön. K1mpant ~e_l}_dflr~Ag ma délután a közös hadseregbeli gyalogosok kaszárnyájában 
\ '. -eltogtá s beklsérte az ara ,. . 
f~ sághoz. 
~ - - Sorshuzások. Az osztrilysor.~játik mai hu-
·- : zásán tizezer koronát nyert a 81,466 számu 
l--- ~&r~ jeg., jile.zcr · koronát a la, 993, 57,548 és 

. \ . 79 529- számu sorsjegyek. -· A tiszaszabályozási 
· :..~· l'iOrsjegyeknél ldtszázezer koronát nyert a 3727. 

számu sorsjetJ-,Y- Bé~l tá virják: Az 1854-iki 
4 százalékM( áüq1!f'Í kölcsön mai nyf~remónyhu
zásán a 2jl),OlJO koronás főnyereményt a 878. 

~ ... , sor. 34. ~z ··. ,. s nü~od;k~ nvt"re
~-·-· ményt a:· . sor. 15. s . . A. ja-
" n ná r 2·· ki h.uzott 73 sorozat öss , · 
>',- számai 236 koronát nyertek. 
\! 
:• - Gyilkosság a kényszeárverésnél. Czerno-
. ,-, vEzból siirgimyzik, hogy egy Stefanitza Nikolai 
'--· _ Jlevn .fötrlbiri.Qkos birtokának kényszerárverésénel 
\ revolveré""'=~t irányzott hitelezőjére Laufe,. 

. \ S.-re e. tönénrszt:...:: E>rPmhen. Az a vezető 
t 
1 biró kellő időben fogta meg e. merénylö karját, 

· 1 hogy a gn~~vesztette czélját s a földbe furódott. 
L~ Stcfa.nitzot, Ilii mint e~y őrült viselkedett a teremben, 
t .~~· \ Talósággal~eg kelllltt.. kötözni. Kihalle;atásánál ugy 

.· nsillltkozot.l.. ·he~~:y TlaWe megakarta magát bo-
,., 'llzulrli; mert nem volt hajhlndv további id6ba· 
~ • ladékot adni. '' 

~~~-.- - Eltflnt hivatalnok. Hubay Pál gyakomo-
Jf,.c; k,a volt Budup~sten az angyallöldi Keglevich-

• J~~ ~o~nac-gyarnak, éR ebben a minősegben 
· .... ~ukodott ~ mult ho elejéig. Ettől az időlőt el
.;... . tunt, lnká.~ . tu~J< a ·ár érdeklődé~é-
.; • re sem"m~ fel~ · ~~Jn róla. Két na 
~ előtt azut&a ha1~atott...~, · .!).,.,a eltünt fiat~ 
~~< ember·, hwalet trt egytk ·lj1\n mel ·b. 

. ~ elmondja,..__hogy öng.rilkosságot követ d; t n 
. '·. Qkot tetté~·.uem írja meg. az 
tc. • ..- • 

;-., - Utczai barcz Budapesten. TP.gnap 
f -.-; és 10 órll: közütt lázban volt a Visegrádi-u a 

-ahol Budli~st napszámos munkásainak eg 
hatalmas oz~a lakik. Oriási verekedés volt 

• ~·· . -& v~se~rádt-ut~za és zsilip-utcza sarkán 8 a 
• ·~ ... n~gy larma kicsalLa a házakból a lakókat. Né-

.... :· hany percz alatt sok százra menó tömeg gyült 

b • 

közlegény egy tisztitás végett kiadott tiszti re
Tolvert próbált csattogtatni. A fegyver egyszer 
aztán Ledouszky káplár kezében elsült és a 
golyó Rusz Péter közlegény homlokába fur·ó
dott. A szerencsétlen éppen anyja levelét ol
vasta, amikot· a golyó érte. A levél igy vég· 
ződött: 

·- Remélem, hogy soraim jó egészségben 

Eb b e n a pi WJ'I"IIal..._fnl' 

ó s ml!gölte a szegény a .. álat 
kideritette, hogy a katonák közill senkt'"'")Mfil 
sejtette, hogy a revolver töltve volt . 

-:;- ~z. eisene~zi bányaszerencsétlenség. Leo
benhol táviratozzak: Klein bányatanácsos Eisen
er~be . uLazott, hogy viz-.g!llatot inditson a 
~1ar?zms 31-én ?tt _tö:tént. ~zerencsétlenség 
ugyeben, amely ket vago halalat, három kőmi· 
v~" sulyos és nég~ kőmives könnyii sebesülé· 
set okozta. 

- Visszatért expediczió. B~gy u.f·seelandi 
távirat jelenti, hogy az ottani norvég délsarki 
expediczió ma viszaérkezett. Az expediczió 
Broghresing vezetése alatt indult utnak és el
érte a 80-iK déli szélességi fokot. Felfedezte a 
déli mágMs s!lrkot is. 

- Megverték a cselédje miatt Aliklósi Dé· 
nes aradi vasuti kalauz nf'je valami okból el· 
bocsátotta a cselédjét Emiatt annyira megha
ragudott a cseléd fivére, hogy Miklósinét meg
leste az utczán és bottal össze-vissza verte. Sőt 
még azzal is fenyegette, hogy (elmetszi a hasát. 
A legény további garázdálkodásának egy rendőr 
közbPjötte vetett gátat. 

. "~,- .Balesat a kukoricza morzsolónál. Moldo
van :;vr!lcze .. 0..\_lécskui napszámos~ kukoricza 
morz"?'as kozbefli ~ulyos balt>"et érte. Keze vé
e~lenul ~ morzsol? 11;épbe jutott~ ennek kerekei 

1·om UJiál leszakttotfék. . ..... ' · > - Az 8\~ar.ások naoja T?J\c; a tegnapi nap, 
m1kor Aradon'4.arom eLmaraisi "Uet is történt. 

1900. április s 

A Flórián-utczában egy kut.ya megmarta a 15 
éns L6vi Reginát, a Kosár-utczában. Mihájlovits 
Mari 13 éns nrróleányt és a 46 éns Z ambó Sán· 
dort a legelősoron két másik eb marta meg. 
Az állatokat állatorvosi megfigyelés alá vették. 

- Ajándék mindenkinek, ez képezi Porte,. 
Vilmos üzleti mülödésének vezéreszméjét. Minden
kinek, nagynak és kicsinyeknek egyaránt, s tényleg 
az ajándékvásárló közönség részére jobb, praktiku
sabb és előnyösebb bevásárlási forrást gondolni sem 
lehet : ez a koronás áruház igazi speciálitás a maga. 
nemében! 

- Megrugta a ló. Ó Pécskán, mint tudósi· 
tónk jelenti, tegnap Csereán Miléna 12 éves 
leányt az utczán egy ló mf'grugta, mitől a leány 
sulyos sérüléseket szenvedett. Egy szük utczán 
jött szemben a leány a veszedelmes állattal, 
mely kettőt rugott rajt.a. A leányt Csáklán dr. 
orvos vette gyógykezelés alá. 

- Jótékony adományok. Ön. ln/cM. Emilné 
urnö, boldogult férje emlékére az Első aradi beteg
segéJyzó- és temetkezési egylet ja vára l 00 koronát, 
az izr. leánykiháza.sitó egylet javára !'IZintén 100 
koronát adományozott, maly nemeslelkű adományért 
az egyleL nevében E'zuton nyilvánítja hálás köszö· 
netét Kolm S. N., elnök. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Bévéu Nándor könyv- és papirkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telt>~fon 265. sz.) -
képviselőséggel ruhár.tuk fel, ki elfogad min- · 
den a nyomd!lnk:at, nlamint az Aradi Közlön:y 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Szellemi népkonyha. " ·-.,; ... 
-Érdekes auto~ramm gyüjtemény. -

Arad, április 2. 

Rendkiviil érdekes és nagybecsü gyüjte
mény hagyta el ma a sajtót: az aradi izraelita 
jótékony nőegylet 8ullf.mi Népkonyha czimet 
viselő autogrammos könyve, melyben eredeti 
kéziratokban szólalnak meg a világ neves em~-
berei: irók, tudósok, müvészek, politikai nagy~ 
ságok, kik prózában és versben küldt~_em-

.Az _előszót Jókai Mór írta, kinek· nll~~nyi~. ""- . 
sorat .. utan J6zsef főherczegnek, a 46' uJ töim-HJ.. 
védnokének kézirása következik, lllajd Carmen ..: -
8ylf;a román királynő két hosszabb költeménye 
és a többiek változatos hosszu sora, nem ma
radván ki ebből a helyi előkelőségek sem, hogy 
ezzel a gyüjtemény specziális, aradi jellege 
megle~yen. 

Az_ al?um jövedelmét az egyP-sület nép
~onyháJa Javára forditja. Innen· a gyüjtemény 
otletelil cz1me. 

, .~· . A sok érd~kes irás közül már ,.egyszer. 
fioztunk mutatot, amit most megtoldunk a kö
vetkezők kel : 

* 

.. 

~\ nagy megváltó csodatételei között 
olvass?k ~z Irásban, hogy egy napon öt
ezer, eb~zot megvendégelt öt árpakenyér
re! es ket hallal, ugy, hogy azok meg is 
eleged tek. . . -:.. 

E~ a, cs_od~tétel folyton i~métlódik: ·· 8 
~egvalto diCso hivatását örökölték a · 
~otékony hölgyeink s kezeikben a bi.bl' · ~t~ a k , , , 1a1 o 
;~a eny~r es ket hal még folyvást táp-

IalJa az ehezőket és soha sem fogy el.~
Ezt a csodát az apostolok buzgósága 

tette lehetóvó hajdan. 
!:együnk mindnyájan az istenemberi 

csodanak apostolai . .. ~ 

dr. Jókai ltlór. 
Tekintetes asszonyom ! 

Bizalma által "agyon megtisztelve érezvén 
magamat, örömmel fogadom el a védnökséget j6-
tékonyczélu .za?jukhoz, azon 6hajial, hogy a nép. 
konyha folvJragzására és terjesztésére hasson. 

.J/~gamat seives emlékébe ajánlva, maradoi 
Ftumébet~, 1900. IL 17 . 

lszinte tisztelój e: 
Jóesef f6her(eeg . . 

.. 



r l ~00. április ~. 
· ._... A jótékonyság nemes és _nagy . er~?yének 
. :gyakorlása első sorba:n azzal erez~~t1 )Otékony 

• hatását, aki gyak:orolja, mert a JO cselekidet 
. emelő és nemes érzéssel tölt el. 

Stéll Kálmán. 

;. A terrnéatet rendje &z : hogy az erős elnyomja 
~ a gyengét. Minden 'fallás ezzel ellentétben azt ta· 
1 nitja : hogy kötell'\sségünk a gyengéket és szüköl· 
"'ködöket támogatni és segiteni. Ennek az erkölcsi 

kötelességnek ugy fogunk legtökéletesebben meg
r felelni, ba a segélyre szorult gyermekeket és üja
. kat támogatjuk és egészséges, erős egyénekké való 

fejlödésüket tesszük lehetövé. 
.. . Hieronymi Károly. 

• Boldogok a földi javakkal megáldottak azért; 
mert szivük legnemesebb sugallatának, a sors
üldözötteknek és valóban szegényeknek gyá
molitásában könnyebben eleget tehetnek. 

Br. Fejérváry Géza. 

Á ki felmelegiti étellel a szegény gyomrát, 
felmelegiti a .~zivét is. 

Hegedils Sándor. 
Gyarlóságból vannak az em berek megal-

1 c."k:otva, mégis szerenesésnek mondh!ltja magát 
a társadalom azon töredéke, melynek elegendő 
erőt juttatott a végzet saját gyarlóságát leküz
deni és módot másokén enyhiteni. 

Vásárhelyi Béla. 
Vannak, a kik sok jót tehetnének, de nem te· 

szik ; vannak, a kik tennének, de nem teszik ; 
.j végül szarencsére vannak, a kik tehetik és teszik is. 

l Fábián László, 

A jótékonyság a nemes szivek sajátsága s 
azért annak gyakorlói előtt minden emberbarát 

j tisztelettel, a társadalom pedig elismeréssel baj
lik ineg. 

Salacz Gyula. 

Népkonyha. 
~~ .. ,...-.. Gyöngéd női sziv \eremtett -, ~· , 

< ).... -7· .\Z önt beléd tüzet, lelket, 
t t , IIIQ> R~.. , k"' 'd ülj . ----f-' -~""""'• arva ore gy on, 
; S lángodnál 'O.gJ" melegüljön ....., 
l - Amint én fázom titokban 
f Tőled, kedves autogramm. 

---.

1
-_~. Dálnoki Lajos. 

Az irók és az asszonyok kétszer halnak meg. 
Az asszonyok egyszer, mikor megöregszenek és 
másodszor, mikor kilehelik lelkiiket. Az irók 
először, mikor a lelkiiket kilehelik, másodszor, 

,·"; mikor a müveik feledésbe mennek. Az asszo
nyoknál csak az első halál a borzasztó, az irók 
nál csak a második. 

Mikszáth Kálmán. 
Kiket szeretsz s akik szeretnek, 
Ha bántanak, ha megsebeznek: 
Ne haragudj rájok sokáig! 
De öntsd ki szived s ha letörléd 
A fájdalom kicsordult könnyét: 
Bocsáss meg ! Hidd enyhedre válik. 

* 
Gyulai Pál 

. E nehány mutatvány csak kevés fogalmat 
nyuJthat a gyüjtemény érdekességéről s bizo· 

..,._.., n!ára mindenki igyekezni fog, hogy a szellemi 
· ~CI:Ieknek ezt a tárházát megszerezze. 

'"' SPORT. 
~ + Az arad-hegyvidéki turista-egyesület va· 
sárnap tartott alakuló közgyülésével é 

1. . . sz p eszme 
megva.osl'asa nyert végleges megoldást. Arad~ 

r-· város es Aradme?ye kedélyélete oly szinteret 
~yer~ ~ megnyllvánulásra, a hol mindenki, 
flatalJa·oregje egyaránt kiveheti m 'd 
ré ét é t t' 1 ' aJ a maga 

sz , s. es l· elki frisseségének fentartása és 
emelese erdekében megteheti a magáét S . 

~ hogy a vidék előre nem látott akadály~k a;~~:· 
mindezideig nem volt belevonbato' bb mia. ·t' 
· d 1' e e a JO 
m u o mozgalomba; azonban ez a hiba csak-
hamar separálva lesz és reméljük, hogy a vi-

.r. RADI KÖZLÖKT. 

dék társadalma ép oly tömeges részvételt fog 
tanusitani az ügy iránt, mint maga a központ. 

A közgyűlés Tedeschi Viktor és illetve ifj . 
Narhtnébel Odön elnöklése alatt megválasztotta 
a központ i tiszlikart a következők személyé
ben : Elnök: Tedeschi Viktor, társelnök Boros 
Vida, L alelnök Lejtényi Sándor, II. alelnök : 
Srhmidt Gyula, ügyvivő alelnök : Kádas Antal, 
főtitkár: Schmidt János dr., titkár: Szilágyi 
György, pénztáros: l!ischer Antal, ellenőr: 
Maurer Károly, gazda: Bttia Sándor, ügyész: 
Lamberger Lajos dr.. Mérnök Tiidós Béla. Or
vos: Auszterweil László dr. Megválasztották a 
központi választmányt: Simon Karola, Drescher 
Gizella, Steinitzer Jenny, Máday ~Iátyás, Laboda 
Ferencz, Dálnoki Nagy Lajos, Szilárd Győző, Var
jassy Lajos, Kossinsky Viktor, .Y arga Imre, Ke
resztes Gyula, ifj. Nnchtnébel Odön, Isztrai Géza 
Kell Lajos, Schartner Súndor dr., Riemer János, 
Szőllősi István, Palotai Antal, Nagy Sándor, De
niflé Ferencz, Pareán János, Szánthó Mi
hály, Vizer Ottó, Boksán Károly, Lukácsy 
Lajos, Péterffy Antal, Papp Elemér és 
Bayer Róbert urak személyében. A 
vidéki választmányba csak öt tag választa
tott, azonban a választmánynak megadatott a 
jog, magát a sziikséghP-z képest kiegésziteni. 
Végül az Aradi és csanádi egyesült vasutak 
igazgatóságának áldozatkészf;égPért, melylyel 
tanácstermét a közgyülés czéljaira átengedte, 
jegyzőkönyvi kös7.önet RZavaztatott. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Felmentett vádlott. Lór.sén, mint nekiink 

táviratozzák, ma volt az első esküdtszéki tár
gyalás. Palleó Andrást, ki halált okozó sulyos 
testisértés vádjával volt terhelve, felmentették. 

NAPIREND. 
Aprilis 3. Ker\d. Róm kath. naptár: Richarrl pÜS\)Ök:, 

Protestáns naptiu: Richard püspök. - Görög-keleti 
naptár (márczius 21.): Ifj. Jakab. - A nap kél 5 ora 20 
p<'rezkor, nyug-szik 6 óra 15 perczkor. - A hold kél 7 óra 
13 perczkor, náugszik ll óra 2 perczkor. 

ldöjárás. Lé~~:uyomás reggel 7 orakor 757·3 millimé· 
ter, délután 2 órakor 756·5 rnilllméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor CO + 2·0, délután 2 órakor CO + 5·5. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor EN. l, délután 2 óra
kor N. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor borult., délután 2 
órakor bon1lt. - Csapadék az utóbbi 24 órában 6 mm. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratal szerint a mai napra a következő idő
járás várható: Ví~ltozás nem '•úrbató. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
ház-épület. 1-sü emelet) nyitva van miudennap déleliitt 8 
őrától délután 6 oráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van Mtfiín délutim 4-5, 
pénteken délutilll -1-ö ('s ~zombaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség-: Ereklye-muzeum helyisé)re me ll ett i iilésterem. 

Aprilis 4. A Szent-Margit részvénytársaság közgyü
rese del<'liitt ll órakor. 

Aprilis 8 . .Miittermüller ?József hangversenve délután 
5 órakor (Fehér Kereszt.)- Az aradi kéreskedolrni testü
let közgyűlése délelőtt ll órakor (Kereskedelmi akadémia.) 
- Az aradi polgári jótékony nőegylet közgyűlése délután 
3 órakor (Városhaza..) 

Aprilis 16. A pankotai jótékony nőegylet mük:edvelöi 
előaditsa (Fehér Kereszt.) 

Aprilis 23. A gazdasági bank rendkivüli közgyűlése 
délután 6 órakor. 

Május 2. Körállatorvosválasztás Csermön. 

KÜLÖNFELEK. 
D Ut a képes lapok arczképcsarnokába . 

Binghampton városkában, New-York államhan 
egy tiszteletreméltó polgár, valami Dalston ne
vü egy revolverlövéssel megölte fllőször a fele
ségét, aztán magát lőtte agyon több lövéssel. 
A mikor megmotozták, a következő levelet ta
lálták nála: 

Jóllaktam az élettel. Tíz esztendő óta 
hiábavaló minden törekvésem, hogy a ma
gam P.s feleségem arczképét kerületem ujsá
gainak a hasábjain láthassam. Minthogy 
egész életünket igy elhibáztuk, talán halá
lunk után Jeszünk szerencsésebbek. 

A különös ember csakugyan elerte a czél
ját, mert az ő éR hitvespárja arczképe New
York állam minden kirakatában ott van az uj
ságok hasábjain. 

D A szórakozottság kora. Görögország had
ügyminisztere küelejt.Atte a budgetból a tisztek fize
tését és ezzel egy mllió fölösleget konstatált. Persze 
kisült a tévedése. Ilyen fajta szórakozottság másutt 

• 
is megesik mostanában. A par1s1 városi tanács, mint 
a Journal de Débats elmondja, pályázatoL hirdetett 
tavaly épületek homlokzataira, hogy fölkeltse a ma
gánépitészet ambiczióját. Külön erre a czélra össze. 
állitott bizottságnak kellett volna a díjakat oda
itélni. - A minap került volna erre a. sor. S ak· 
kor a Tárosi tanács észrevette, hogy elfelejtette ki

nevezni a zsürit. 
0 Hallgatás - nem arany. Több jelenté

keny orvos erősen megingatta azt az igazságot, 
hogy beszélni ezüst, hallgatni arany. Sőt éppen 
ellenkezőleg, orvosi szem pontból beszélni arany, 
hallgatni pedig minden egyéb, csak nem arany, 
Már a harminczas esztendőkben hangoztatta de 
Coidét, a nagy patológus, hogy hosszas, külö
nösen akaratlan hallgatás végzetesen hathat az 
emésztő szervekre és a táplálkozás egész rend
szerét megzavarhatja, továbbá épp oly károsan 
hathat a lélekző szervekre és végül sorvadást 
idézhet elő. Kevéssel azután Forcaud párisi ta
nár erő~itette meg ezt a véleményt és gondos 
statisztika alapján kimutatta, hogy a czellás 
fogházakban a szivbaj nagy pusztitásokat visz 
véghez és hatvan perczenttel sulyosbitja a nor
mális halandóság at·ányát. Dr. Borel tovább ku
tatott ezen az alapon s megállapította, hogy 
Francziaország fogházaiban a beszédtilalom be
hozatala óta (1839. május 10.) 6'25 perczentről 
hirtelen 9'95 perczentre emelkedett Ugyan
ezekre a tapasztalatokra jutottak Angolország· 
ban és más országban. 

O Kérdés. 
Dada: Kis testvérkét kaptál, Bandi. 
Bandi: Hogy hivják ? 
Dada : Még nincs neve. 
Bandi : Akkor hát hogyan tudja, hogy hozzánk 

tartozik 1 

O Táncz-per. Egy athéni békebíró, ámbár 
már tisztes koru volt, tánczolni akart tanulni. 
Egy tánczmesterhez fordult, aki megegyezett 
vele hamarosan. A leczkeórák megkezdődtek. 
A békebiró előre lépett, hátra lépett. ide-oda 
ugrált, meghajolt és hasonló müveleteket vég· 
zett. De napok multak, hetek multak és az 
öreg ur csak nem tanulta meg a tánczot., egy
re kiesett a taktusból. A tánczmester végre is 
elvesztette a türelmét, dühös lett P-s kijelen
tette, hogy az ő müve véget P.rt, ha a békebi· 
ró ur nem tud tánczolni, tulajdonitsa magának. 
Az öreg ur fel volt háborodva és mikor fenye
getésai nem használtak, bepörölte a tánczmes
tert. Ez megnyerte a pert. A megokolás igy 
szólt: 

- Arra való tekintettel, hogy az egészsé
ges ember, akinek semmi tesli baja nincsen, 
nem alkalmatlan arra, hogy tánczolni megfa
nuljon, a táncztanitó arra itéltetik, hogy a 1ecz- ·· 
keorákat tovább folytassa, amig tanítványa tán
czolni tud. 

O Közvetlen czél. 
Utazó: Adja föl ezt a podgyászt ! 
Mál.iahordó: Hová? 

Utazó : A világ körül. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
F. B. dr. Kaliformia. A hosszu utról jött előfi

zetést megkaptuk : intézkedtünk, hogy az Aradi 
Köelöny b. czimére pontosan menjen. 

Debreczeni elöfizetö. A kérdezett utcza. nevét 
nem változtatták meg. Egyszer szó volt ugyan róla, 
de a keresztelő, eddig legalább, nem történt meg. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
Budapesti áru és értéktőzsde. 

-- Az A r a d l K ö z lll n y ~vtra.U tudósltasa. -

Budapest, Aprilis 2. 
D é l i t t ó z s d e. A buzakinAlat élé uk, vételkedv jó

Szllárd irányzat mellett 26,000 métermázsa került forga
lomba, 5 fillérrel magasabb árakon. Egyéb gabonanemüek 
közül tengeri emelkedőben, árpa javult, zab tartott, többi 
szilll.rd. Időjárás borus, szeles. 

ZArul 12 órakor: 
Bnza áprillsra . • • 
Buza májusra . • 
Buza októberre 
Rozs áprilisriT • 
Rozs októberre 
Zab ApriUsra • • 

7.60- 7.61 
7.63- 7.64 
7.79- 7 80 
6.41- 6.43 
6.63-6.64 

• 4.92- 4.93 

'. 
\ 
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Zab októherre 
Tengeri májuara • 
Tengeri juliusra . , • • 
Repcze augusztusra 

. 5.30- 5.32 

. 5.43- 5.« 
• 5.53- 5.54 
. 12.80-12.90 

Zluul ' Órakor: 
Buza ápriliara • 
Buza májuara . 
Buza októbcrre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októbcrre 
Zab áprilisra • 
Zab októberre . 
Ten~eri mluusra 
Tengeri juliusra . 

' . 

Rapeze augusztusra • , 

•• 7.57- 7.58 

• 7.77- 7 78 
. 6.42- 6.43 
. 6.59- 6.60 
. 4.92- 4.93 
-.--.-

• 5,41- 5.42 
.-.--.-
. 12.80-12.90 

Zárul ' órakor: korona· 

Osztrák hitelrészvény . 752.-
Magyar hitelrészvény . 731.-
Leszámitolóbank részvény . . . 490.-
Rima-Murányi vasmű részvéll1 . . . 616 50 
Osztrák-mae;yar államvasuti részvény 633.50 
Közuti va." ut . . . . . . . . . 657.
V árosl viliELmos vaaut részvény . . 336.-

Szeszüzlet. 
- Áprili• 2. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers &~:esz lll 
korona, kicsinyben 113 korona, finomltott szesz nagyban 
114 korona, kicsinyben 116 korona hordó nélkiil per 100 
liter 0~0 beleértve 70 korona fogy~sztási adót. 

SzAritott moslék ll korona métermázsánként. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktózsdén. 

Budapest, 1900. április 2. 

Magy~~.r aranyjáradék 4% • 
Magyar koronajáradék 40fo • 
14a.gy ar arany '/!o% . . . 
Magyar ezüst 41~ fo • • . 
Magyar keleti vasut . . • . . . 
MagJ· ar földtehermentesitést kötvény 
Magyar italmegvált.llsi kötvény • . . • • 
HorvM-szlavon földtehermentesitésl klltvéDJ 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön 
Tisza-szabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . 
Osztrák járadék ezüst. 
Osztrák jilradék aran1 
Koronajaradék . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . • 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény • . 
Osztrák hitelintézet részvény 
Osztrák-magyar államvasut • . 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka • . ' . 
London •••••••••. 
Páris • • • • • • • • • • • 

97.20 
93.60 

101.-
99.75 
99.50 
92 90 
98.25 
94.-

164.25 

99.-
98.75 
98.25 
99.20 

• 136.-
•.• 1780.-

731.-
752.-
634.-

I9.26 
118.~7 
242.95 
96.40 

REGENY • CSARNOK. 
• Egy titkos rendör kalandjai. 

- Angol bUnUgJi regénJ. -

Angol eredetiből forditotta: 

••cben:rel Ss. IlO] 

(Folytatás.) 

- Ez itt a boriték, folytatá zsebéből, gyű
rődött papirost véve elő. Londonban lett fel· 
adva és benne ugyanazon szavak vannak mint 
abban, melyet atyám kapott: "Tegye a pa piro· 
kat a kerítésre K. K. K." 

- Es mit tett? kérdé Holmes. 
-Semmit. 
-Semmit 1 
- Az igazat megvallva, mondá arczát 

hosszu csontos kezébe rejtve, egész tehetetlen 
voltam. Ugy éreztem magam, mint egy nyul, 
mely tehetetlenül nézi, mint vetődik rá a 
mérges kigyó. Valami ellenállhatatlan, elkese· 
rülhetetlen hatalom tart. fogva, mely elől sem 
elővigyázatosRág, sem őrizet nem ment meg. 

- No no t kiáltott Holmes. Nem, ugy van 
az ember. Fel munkára, vagy el van veszve. 
Csak akaraterő mentheti meg. Most kétségbe
esésre nincs idő. 
~ Voltam a rendőrségen. 
- Igen 1 
- De mosolyogva néztek rajtam végig. 

erősen hiszik, hogy az mind csak viczczelődés 
és hogy a két haláleset csupa véletlen, mint 
azt a jegyzőkönyv is állitja. 

Holmes megrázta összekulcsolt kezet. 
- Hihetetlen könynyelmü szemtelenség! 

kiáltá. 
- Adtak azonban egy rendGrt, ki a házban 

maradhat velem. 
-- Es most eljött önnel1 

i 4! ... ( 3 .. 4P;:t .WP j$\ , .. ii!ji.,,• 

A.RA.DI KÓZLÖNY. 

- Nem. Csak a házban kell maradnia . 
Holmes ismét dühöngött. 
- Miért jött hozzám 1 mondá, és különö

sen miért nem jött mindjárt 1 
- Nem tudtam. ~fa beszéltem Pender

grast őrnagygyal és mondta, hogy jöijek el 
önhöz. 

- Már két napja meg van ez a levél . 
Mily sokat tehettünk volna már azóta. Más 
bizonyára nincs, mint az, amit itt előadott 1 
Semmi különös részlet, mely nyomra vezet
hetne 1 

- Egy dolog van itt, mondá Orenhaw Já
nos, kabátja belső zsebéből szinevesztett kék 
papirost huzot.t elé. Ez emlékem van. Midőn 
a nagybátyám felégette a papirosokat., a föl
dön hevert, felvettem és azt jegyeztem fel, 
hogy ily sürűek voltak, mint ez. Azt hiszem 
ez egyike azoknak és a csomóból ki esve ·el
kerülte az elégetést. Emlités van benne téve 
magról. Ha ez valami, akkor jó. Az írása nagy· 
bátyámé. 

Holmes a lámpa mellé tette, és Tilágosan 
látszott, hogy könyvból lett kitépve. A szél.-,i 
szakgatottak voltak. A dátum ,.márczius 1868" 
volt és alatta ily fajta jegyzetek : 

. "4-ikén. HudRon jött. 
7-ikén. Magokat 1:-üldtünk Me. Canley

nek, Paramorrnak, Swain Jánosnak Szt. Augis
tinban. 

9-ikén. Me. Canley eltisztítva. 
10-ikén Swain János eltisztitva. 
12-ikén. Paramoret meglátogattam. • 
- Köszönöm, mondá Holmes, összehajtva 

a papirost és visszaadva a fiatalembernek. De 
most már egy perczet se vesztegeljen. Még 
arm nincs ideje, hogy megvitassa, amit ne
kem mondott. Rögtön menjen haza és lásson 
hozzá. 

- Mít tegyek 1 
- Csak egy dolog van és rögtön. Ezt a 

papirost bele teszi a bádog dobozba, melyet 
emlitett, egy papírosra azt írja, hogy ~z az 
egyedüli maradt meg, a többit elégette nagy
bátyja. 

Oly adatokkal kell elöá11nia, melyek meg
győződésre vezetik őket. Ezt elvégezve, rögtön 
trgye a dobozlia és aztán azt a kerítésre. 
Megértett 1 

- Teljesen. 
- Jelenleg ne is gondoljon még bosszura. 

Azt hiszem, azt majd a törvény utján - meg
szerezheti. Az első dolog az legyen, hogy elhá
rítsuk a veszélyt, mely életét fenyegeti. A má
sodik, hogy tisztába jöjjünk a titokkal éR meg
büntessük a bünösöket .. 

- Köszönöm, mondá felkelve és kab!\t
ját magár!\ öltve. Uj életet öntött belém Mr. 
Holmes és reményt, amelyet immár elvesztet
tem. Mindenesetre ugy fogok cselekedni, mint 
mondotta. 

- Egy perczet se nszitsen és főleg vi
gyázzon magára azalatt, mert nem hiszem, 
hogy kétség férjen ahhoz, hogy épen annyira 
van veszélyeztetve, mint volt atyja annak ide
jén. Merre megy haza? 

- Wertlovból vasuton. 
- Még nincs kilencz óra; az utczán sok 

a nép és igy azt hiszem biztonságban lesz. 
Tudja magát eléggé védeni. 

- r,cgyver van nálam. 
- Jól van. Holnap hozzá fogok a mun-

kához. 
- Tehát akkor Borshamban viszontlátom 
- Nem. Ennek a dolognak a kulcsa itt 

van Londonban. llt kell keresnem. 
- Ugy majd egy vagy két nap mulva fel

keresem önt ismét, hogy ujságot mondjak a 
dolog felöl. Tanácsát mir1denben megfogadom. 
Kezet fogott velük és eltávozott. Kiviiiról be
hallatszott a szobába a zajló zivatar moraja és 
ugy éreztem, mintha ez a titokzatos, gyanus 
mese a vadul tomboló elemektől s:r.árma
zott volna, bevetődve hozzánk, mint e~y rette
netes hullám, a zugó óczeánon hányodó hajó 
fedélzetére. 

Sherlock Holmes egy ideig némán ült, sze
meivel a tüzet méregetve, majd meggyujtva pi
páját, fejét felvetve nézte a kék füst~arikákat, 
melyeket. a levegőbe eresztett. 

- Azt hiszem Watson, mondá végre, hogy 
ezt a leg[antasztikusabb ügy, mely valaha a 
kf':zemben volt. 

- Kivéve a "Szign of fourt. 1
{ 

- Nos igen. 'J.1alán a.z. És mégis azt hi-

H,oo április 3 

szem, hogy ez az Opf\nshaw János igen nagf'i 
veszélyben van. 'f' 

- De legalább - kérdém, tudod már nti
féle veszély az. mely őt fenyegeti. 

- Ahhoz kétség sem fér, hogy azok mily 
természetüek. 

- Nos, hát mik azok ? Mi az a K, K. K. 1 
És mért üldözi ezt a szerencsétlen családot 1 

Sherlock Holmes ];>csukta szemeit köriyö- í 
két a szék támlájára tette és az uiiai hegyét _ l 
összeillesztette. . 01 

- Bgy ideális következtető, mondá., - ha r 
csak megkapta a cselekedetek egyikét is, le , 
tudja vonni belőle nemc~ak az előzményeket, -1_. 

nemcsak a már megtörtént dolgokat, de még j 
azt is, ami következhetik. Valamint Gu vic~ t-)' 
ha csak egy állat egy-egy csontját látja, meg ~ 
tudja mondani az állat minemüHégét, ugy egy 1 
okoskodó, következtető elme, egy határozott J 
cselekményből kifolyólag, ugyanazon kezek ál- _f 

tal végzett előbbi és utóbbi miivct is fl'l tudja,/~· 
deriteni. Még ne,m fogtuk meg azon eredményt; · 
melyhe~ csak a következtetés juttathat bennün· 
ket. Oly prohicmák oldhatók meg tanulmányo· 
zás által, mel,yeket a leg8zorgossabb tényleges 7"" 1 ~ 
kutatás megoldásra hozni nem bir. AZonban, .. 
hogy e müvészetet a legmagasabb fokra em~t-c 
hessiik, szükséges, hogy a köTetkeztető rész
letezni tudja a cselekményt, rnely ismeretes és 
amint látni fogod, az maga kápessé teszi a.z ·' 1 
embert oly tudom~n_Yok előidézés~re, mely.eket ·- l 

a tudományoR vtlagban, semmtféle lexikon, ~· 
vagy encziklopédia felnem mutathat. Azonban 1 

nem lehetetlen, hogy birtokában legyen az em- · 
bernek mindazon ismeret, mely ezen iigyhöz - · 
szi.ikséges. Ha jól emléKsZ('m, f'gy esetben J ·. 
korai ismeretségünk idejében - ugyanily ter- t· 
mészetü ügy volt a kezemben. 

- Igen, mondám nevetve, egy egyszerü · , 
iromány volt. Filozofia, astronania és politika 1\..' 

1 

l 

zérónak volt jegyene, ha jól emlékszem. Bota· ....,. ~ 
nika: változó, geologia: durva, a szerír.t, ami ut 1 50 mértföldnyire Londontól a sáros vidéken ezt : 
veszik. Chemia: kiilönlt>gesség, anatornai: sza
márság, szenzáczíós irodalom, vagy bűnrekord ...,.A 
egyforma semmiség. Mísztikus, boxoló muvés~, .·~ 
vivómester, ügyvéd és öngyilkos,. winfhte~yÜ!l ...... ""- -~ . 
tetű na~lopóság. Azt biszem ezeK voÚ~ &> fő.. J:,! 
lényegei az f'setnek. - ; 

Holmes nevetett az utolsó ponton. ~~ 

(Folytatása következik.) 

411f' - -
Vasuti közlekedés. 

- Érvényes 1899. évi október hó 1-töl. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul; Budapest fel61 érkezik: 

... ---Nagyváradra reggel !UO Személyvonat reggel &.05 "\-'..,;; 

Gyorsvonat reggel 8.18 Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat ilt"lelött ll.ál 
Szm. sz. tv. délután 3.56 Személyvonat d. u. 3.5~ 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este '1.11 ,." 
Szcmél)"'onat este 9.35 Szmv. Szolnokról este 8.48 llw 

Erdély felé: Erdély felől: 
,..: 

Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.39 
Gyorsvonat délután 12.11 Személ)"'ona.t d. e. 10.50 ·, 
Soborsinlg délután 2.04 Ra.dnáról délután 2.36 f 

Személyvonat d. !l· 4.30 Gyorsvonat délután ~.06 ~ 
Személyvonat este 8.5T 

......... 
Temesvár felé: ~ ~· 

Személyvonat reggel 6.20 
Temesvár felől: . .- , 

Személyvonat d. e. 11.56 Vegyesvonat d. e. 10.43 

Vegyesvonat délután 5.- Személ)"'onat d. u. 3.« 
Személyvonat é.üel 10.!1~ 

·~ Szeged felé: 
Szeged feli!: 

Személ)"'onat reggel 7.15 SzeÍnél)"'onat reggel 8.46 
Vegyesvonat délután 4.16 Vegyesvonat este 7.~9 ~ 

Brád felil; --.. -~ Brád feli: 

Személyvonat reggel 6.25 Borossebesról szv reg 8.0S 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.-
Borossebesig szv. du. 5.20 Személyvonat este 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
. Bérlet 164. 11z. · Piro&. 

Kedden, 1.900. évi április hó 3-án: 

Ni non. 
Opera 2 felvonásban. Thury Zoltán dramolettje után irt&: . 

Abrányi Emil. Zenéjét: Dr. Stojcnovits Jenö. 

SZEMÉ!, YEK: 
Filipp . , ... Déri Jenö. 
Suzanne ... Ruzsinszki l. 
Ninon . . . . . Ruzsinszki I. 
Willarmois . Pintér Imre. 

De I<'oix .. , Gáthi K. 
Georgette . . Czene St. 
O reg paraszt C:&akó V. 
Főkomornyik Hegyeasi Gy. 

a ··ait·· 

·'!: 
<ll 
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~~ e 0 O O O O <> Mérték utiini megrendelések pontosan eszközöltetnek. <> <> <> O 0 <> <> 
~· 

""· 

O O O O O O O O O O Divatos szabészat. kltllm~ munka. O O O O O O O O <> <> O 

Nagy raktár: kész férfi-, fiu- és gyermek felöltökben. Hawalock, ulster 

gummi köpönyeg, tourista-, sport- és vadászruhák, libériák minden ki-

C, vitelben. - Faltünő olcsó árak! . . ............ · ... · 

- - --f'tGieleletet••l·l···---------
l S b ~ 1 tt ~ .. I•RJolt• an,·•ll' rf'lüh"114KI· za au a mazo souronyuveg ~:~~:·*:1.~~é;~~\~~~~i;;::t~ 

m•·t .. r n•rJ,·d•·:•·JUht·n. 

Kül~n4ho .-16ny,.l: l.<•h<"tó I<'IIO'"üi:YObb blztouod\g Atti>rt<" <'N ~hit<'~ <·llen. ID<'l• 
· · IÓ~Me a kl•n :l('}llt~:th•n HOdrOIIJ."rfit•!.uk.n .... k. IJ'4'"1l IU~]o'foiUI 1U:.t•l~ton,..I\K• ('"!"if" tie• 

gt· .. tör4",..nil 11z h,- ... J.;·tábla ~.fir\"JJ. Juurnd. 1a•·rt .t :--•·dr•.fJ~ l·•·tl·t ....... r .. ~.!ll .......... .-:, :.\nja az 
ÜYegrm·Ll.t~.liiYI : nu.""y llll'J·tl'l.ó;bt•ll r~n~·Qt('-rt~Hztó~ t'"dtU&.r JU•Ul hiUt"rt r~uylH,tl\!l'•h Sok 
.t\llaau.l t"fi magf\ni"puh~tt·kn,(.J 111.1\KY 1•·rji•th·h~wb(•n a lf'.ldoltb J~~lk.t•rr•l :tl~:dmaz. 
lmutt. ISzAIDON bl:.U.IID,JJt,·l\n,y" J•roNp4"'ktu ... ull ~-~~ tolnté.k rt ... Udt."l.k .. z4'Nre All1tnak. 

PadlólameKek Dweg6ntvénJb61 J•rható feiOiwll•eltóknak, 
·~iu'ók, füldalatti Í(llyo!-\úk ,·agy palyautharttk wdlettl alugu1ak nu·g:nldgíut.~ahui. megsznbutt 
.. ._llo~.E!'L~ 6Ítuán vagy ktll~n(élck~Jll'll minlnzult f~llllctekkel, f••hlrhen. f~lf••hérbrn (<'ir<'!\ 

. ~ olr•6hh. mlnt a Jcozon•égP• nyer.Ont~sll llveg) és "in••~n. oodronyb••léttel ós an~lkUL 

, ..... ~ .. tet6 o•erepek •• horn,.olt Gwegtet6 •••-pel!: · "....,.,"....,._ ...... ; 
-~"":--: ·•·l•KkDionbO.&Gbb ala.kokban W. nagy•ágbau. 931 

- Aktlen-Oesilllsohaft fOr O,..lndust..-le vorm. Fl'ledr. Slemans ~ 
Neu•aUI bel Euo....,a {BOmhen). 

1054/1900. pm. 

Hirdetmény. 
1\özhin·é teszem, hogy hrőll

zőknPk és SPitéseknek Ausztriából 
Magyarorszá~ba v:tló bdwzatala 
1 ek tnlrtében jelen leg érvény Ps in
tézk<'désl'ket tartalmazó 404. sz. 
állategészségügyi é:'tesitö hiv_at.a
lomhan az érdekeltek által ate-g.. 
tekint he tő. 

Aradon, 1900. évi márczius 19. 

Salacz, 
kirAiyi tanAcsos 

eladó 

á 20 korona. 

ltj. Bánn Alajosnál 
-Arad, 

Ferdinán(l•utcza 1. 

1108/1900. pm. 

Hirdetmény. 
KözhitTé teszem, hogy kér6d

zőknt·k ~s sertésrknek Magyaror
szághól Horvát h·Szlavonorsz:ígokba 
és Ausztriába való bPvitelc~ tekin
tetébPn fennálló érvényes intézke
df'seket tartalmazó 405. számu 
állategé~:tségügyi ~rtesitő hi vata
Jomban az érdekeltek által meg
tekint.hrtő. 

Aradon, 1900. évi márczius hó 
24-én. 

Salacz,· .
királyi tauaesos 

·~ S$AQ 

/ polgM.rmester. _ 

i_~~I_M_~~_M_I_ ~ .... M_I_~ __ I ___ Nt"llleMMtii•MIM_4 __ ~_~_1 __ Mt __ t_ltllttDMM···--+~"' ~-_,.,..." ..................... ,:::_~ -~-------
)) i J• t) t~ t Dl é ll!?. • :.~---.-.--- ._. . ..:;;.-• 

. polg-fl.rmPster. 

---....... .... ,;,~,,,.,, ....... '""'''"""''""·'-··"'·,. •<.,,.' ... 

,.--- · A gazdasági bank részvénytársaság felszámolás alatt a 
tm·n:i al uton fekvő Krivabara dülőbeli szőlőteleprc vonatkozólag 
Dr. Sc huszter Henrik un·al Aradon, I S9B. évi április hó 13".én 
megkötött s az aradi m. kir. adóhivatalhoz 18H6. évi A. s. k. 
!}92. sz. alatt bemutatott szerződés alapján cselekvőleg és szen
vedőleg megillető jogait és kötelezettségeit átruházás utján ér
tékesiteni kivánja s ez okból azokat ütikéntes nyilvános árve
rés alá bocsátja. 

_ Az árverés 1900. evi április hó 21-ik napján d. u. 3 órakor 
'!lont~ Döme, aradi kir. közjegyző irodájában (Deák Pcrencz
utcza) fog megtartatni. 
--~~" Árven'lni szándékozók tartoznak 1000 korona bánatpénzt 
letét~ményeZ'fli. . · 

, _A _legtöbbet igérőnek az árverésen tett ajánlata reá nézve 
.00'!-~ttpe~ze, különbeni elvesztésének terhe alatt feltétlenül köte
lezo;~Jg arvcreltető fentartja magának, hogy ezen ajánlat el
~~g~~:::;a :':agy visszautasitása felett az lHOO. évi április bó 
23

-1 ~A nap~~n megtartandó rendkivüli közgyül és döntsön. 
. z ~Ja,~iat visszautasitása esetében a ·bánatpénz azonnal 

vt 11
8~zaszo ga, 

1
a
1
tik, elfogadás esetében a bánatpénzen felüli vé-

e ar a mega apitandó , 1 1 b . d" -Az á tr h: , . resz etc { en lesz lef1zeten o. 
kincstári ill~t ~z~sl szer~?dés költségeit, valamint a kirovandó 
l -A , . c_ c _egy~dul a vevő tartozik viselni. 
órák h·~ B;f~3res h ~a~~k~tt kép~ző eredeti szerződés a déielőtti 
nél ;fom lo~se 1 1 ?r ~rnal, a felszámoló bizottság elnöké-
. , ( P ·~utcza, Mmonta palota I emelet) megtekinthető a 

emel egy~er::;m·. d b" bb . , · - ' Kel tn. ovc felvllagositások nycr·hetők. 
~/ t. At·adon, 1900. évi márczius hó 29-én. 

A gazdasági bank részvtárs. felszámolás alatt. 

•b' PAte."· Q 

Kérjen ntiuclig valódi 

Tokaji cognacot 
Tokaj város czimerével 

(Kigyós kereszt három hegyen) !!il--·· _-.11!1 

TOK AJ'B.A.N. 

Óvakodjék mindenki értéktelen után• 
zatoktól1 melyeken a védjegy hiányzik. 

Jiindeniitt kattltat.ó. 
Vezérügynökség: LEFKOVITS MÓR e Budapest, 

Kerepesi-ut 47. szám alatt. 
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1886-1900. h. k. 

Hirdetmény. 
F. évi márezius hó 15-ikén egy 

kutya által 6 egyén megmaratott. 
A kutya felbonczoltatván az 

veszettségben gyanusnak találta
tott, minélfogva az 1888. évi 
VII. t.-cz. végrehajtása tárgyá
ban a nagymélt. földmivAiési m. 
kir. miniszterium által4o,ooo. 1888. 
sz. alatt kiadott utasítás 188 .§-a alap
ján az Arad szab. kir. Táros terü· 
l etén levő összes kutyáknr k 40 
napig kötve tartását, Tagy pedig 
ugy az utczán valamint otthon a 
lakásban is harapás ellen biztos 
szájkosárral való ellátását rende
lem el. 

Miről allcalmazkodássul a kö
zönséget azzal értt\sitem, hogy az el
fogott kutyák: a törvény rendelkA
zése szerint kiadhatók nem lévén 
a szájkosár nélkül szabadon járó 
kutyák kivétel nélkül elfogatni és 
gazdá1k a törvény rendeletéhez ké
pest kérdőre vonatni és büntettetni 
fognak . 

. -~ Arad szab. kir. város kapitányi 
!htvatala mint I-ső foku állategész

. ségügyi hatóságtól1900. márcz. 19. 
Sarlot 

főkapitány. 

------------_ .. "..:::·.-·/ 
8617/1900. ./"" 

Hirdetmény;/ 
Arad szab. kir. város területén 

gyakorlandó korlátlan, korlátolt és 
kismértékben való szeszes italok
nak mily mennyiségben kiméré
séről az aradi m. kir. pénzügyőri 
biztosság által szerkesztett össze-
h ás i jegyzék 6 i vét az állami ital
mérési jövedékről szóló 1899. évi 
XXV. t.-cz. 17. szakasza és az 
elTe vonatkozó utasilás 17. szaka
sza értelmében 1900. évi április hó 
2·ik napjától 9-éig bezárólag a vá· 
rosházán a városi fogyasztl1si adó
felügyelőség hivatalos helyiségében 
közszemlére azzal teszszük ki, 
hogy azok az érd,:,keltt•k részéről 
nemcsak megtekintbetők, de az 
azokban kitüntetett forgalmi ada
tokra nézve az engedélyesek bár
melyike részéről, esetleg az ipar
társulat, kereskedelmi testület ré
széről észrevP-telek tehetők, mely 
észrevételek a város adófelügy<llő· 
ségénél irásban nyujtandók be. 

Arad, 1900. márczius 24. 
A városi tanács. 

r ,i 
.~ r 

KA VÉHÁZI JELENET. 
El~l veJtdég:. Pinezér, as .A,,.adi Köelö"yt kérem; 

nem hallJa, az Aradt Közlönyt! 
Pineei,.: Hallom kérem, de az Aradi KözlönJ tés

ben nn. Wár nem tudok elég Aradi KözlönyL járatni. 
Teasék addig más lapot olvasni. 
. Els6 vendég: Olvasnék bizony, de eg'f ujságnak 

liiDCS olyan tiszta jó betüje, mint az Aradi Közlönynek. 
Nem jó sz én szemern már, csak nagyon tiszta nyomást 
olTaahatok. 

.. 1 - ~:pa ... A M-.~--t -·W 

4768-1900. 

-·' "" -=~l 
~ 

1900. Apr His !. _ ~ 

Hirdetmény. j: 
• A gyflmölcsfa-tenyésztés iránt 

érde~lódő lelkészek és magánosok i: 
részere Bud~pesten megtartandó 6 . . 
n_apos, a faiskola kezelő néptani- .·. 
tok és gazdasági alkalmazottak ré· 
szére , pedi~ Kolozsvárt, Keszthe.- ~ 
lyen es Kts-Szeb•nben tiz napos · 
gyümölcsfa tenyésztési tanfolyam- · 
nak . ren~ezé~ét ~ .?•19'mé!Lóságu . " : 
Il_l· ktr. foldmivelesugJl mmi~.~ . · 
rmm elrendeivén, közhirré tesz-
s~ük, hogy a vonatkozó pályázati·- ' · 
hirdetmények levéltárunkban a hi· 
Tatalos órák alatt bármikor bete
kinthetők. 

Arad, 
I·én. 

1900. évi márezJU$.,..Pó 

A varosl tanács. . Másodi~ ven~ég: Jó sz~~e nn magának bátyám, 
es nem csupan a tiszta nyomasert szereti az Aradi Köz
lönyt, hanem azért, mert nem szeret mameluk ujságot ol~ 
T~'l?i és ez okból olvassa ezt a szói:imond~ iapot. Ez az 
UJsag nem bizeleg se fölfelé se lefelé. Pinczér, nekem i.a ' __ _.,.. / 
hozzon Aradi Közlönyt. 331-1900. ,_... . ~~ 

Aradi ~l:~Ö~~~~ég : lfuz maga Odahaza is O)Tashatja &l Árverési hirdetmén~.., 'f 
Másodi/& vendég: AZ ám, ha nem lenne annyi ol- Alulírott birósá!cl végrE'hajt.L. u J. ' 

Tasni való abban a lapban és oly sokan nem Tolnának 1881. évi LX. t.~czikk 102. §-a értet-
hozzá. Az anyjuk is olvassa, a lányok is, ugy hogy otthon mében ezennel közhírré teszi, hogy· "8o • · 

csak nehezen juthatok hozzá. Amióta az Aradi Közlöny makói kir. jhiróság 1900. évi V. 54:--· i· 
tizenkét oldalon jelenik meg, még nehezebben kerül ki az számu végzése kóvetkeztében dr. Do· t' 
olvasó kezéből. Azt hiszem, hogy a lapot csupa ravaszság- manovszky Zoltán ügyvéd által képTi· r 
ból csinálják folyton nagyobbra, hogy annál nehezebben seJt Battonyai takarékpénz tál~· jav-ára. 1t 
lehessen hozzájutni. Ez által szaporodnak az előfizetők Jaszovszky Pál és t<irsai ellen ~90 ;; 
oly hallatlan módon. korona s járulékai erejéig foganllolQsi. !' ~ \:~ 

Pinczér: (hozza az Aradi Közlönyt, mely után mind· toLt kielégítési végrehajtás utján lefog.·· l. 
két vendég nyuJ.) Kérem, kérem, hisz önök azéttépik a l alt és 7 40 koronára becsült 5 darat. 
lapot. Ha megengedik, kiTeszem a rámából és kétfelé osz- ló és egy tehénból álló in~óságolo r 
tom, akkor mindketten olvashatják. Nem vagyok-e én bölcs nyilvános árverésen eladatnak. ' ~· . 
Salamon ? Mely árverésnek a makói kir. jbi- t · 

Els6 vendfg (indignálódva): Maga egy kanfidens pin- róság V. 54. 1900. sz. végzése foly- ~ ,. :', 
czér. (Második vendép:hez fordulva) Kérem csak olvassa a tán a fenti tőkekövetelés, ennek 1899 
Közlönyt. Elmegyek az Aradi Közlöny kiadó hi vatalába és évi deczember hó 4-ik napjától jár0 , 
megrendelem ezt a szép, formás, friss ujságot. Kelleme- 6°/0 kamatai eddig összesen 101 kor.. L 
sebb meglepetést ugy sem okozhatok a feleségemnek. ' -~ ·:' > 94 lilWP"-~'1-i!u·g aeglltNfl!tol' ~ . 

Harmadik vendlg: En!!:edje meg kérem, hogt"é'ft~~· Jröltsé~k ereféigo Prh~n!'';"h 1 ;_viir;;yut1t .,. l,-
rendeljem meg a számára, én ugy is gyüjtök elófizetó- Pitvaroson leenttfl MJillbiiAAO:Ii 180&.. ...~---
ket. (Magában.) Pompás, meg van az öt elófizetó, hogy évi április hó 6. napjának delelöt+l- 1 

fog r:riilni a felese~em Míkszát Kálmán Jó palócza/c 9 órája hat.1.rid&ül kitüzetik és . ah· 
c:r.imü nagy diszmüvének, melynek bolt.i ára {j() korona, s hoz a venni szándékozók ezennel oly 
melyet öt uj előfizetőért ingyen ad az Aradi Közlöny. megjegyzéssel hivatnak meg, hogy f'~ 

érintett ingóságok az 1881. évi LX.l.-ca. 
Hl 7. és 108. §-a értelmében kt>szpúm-
fizetés mellett, a legtöbbet igérőnel }, 
becsáron alul is eladatni fognak. • 

Kelt Makón, l "00. évi márc!ins 
hó 22. napján. s,.-;" ;:-

- Sebesztha, .. 
12~5 kir.jbi.r~ V~j~· 

eee~~cJse&erJ ~. 

Kassowitz FUI ö p 
férfi-, fiu· és gyermekroha raktára 

ARAJ)ON, Andrássy-tér 9. szám. A minorita templom átjárójával szemben. 
---

Telelon 324. Telelon 324. 

Van szerenesém m. t. vevőimnek valamint a nagyérdemü ruhát vásárló közönségnek szives tudomá~ 
sára hozni,, hogy a ·tavaszi idényre megérkeztek legujabb kifogástalan szabásu és elis
mert jo miD.őségü férfi, fiu és gyermekruhák, a legolcsóbbtól a legfinomabb kivitclig, nagyon jutányo
san, szabott árak mellett, ugy hogy t. vevőim igényeit mint eddig ugy ezután is minden tekintetben kielégí
teni lesz főtörekvésem. - Márték szerinti rendelésekre nagy választék honi, angol és franczia szövetekben, me
lyek 48 óra alatt pontosan eszközöltetnek. ,~-

Tisztelettel KASSOVITZ FfJL6P. 

Andi nyomda részvénvt.Arsas!U' kön_vvnvomdá111. 

,:l e ee ') • 5
.. e ttínt •. "hr' '-._... "'e· a< 

-~·"' 
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